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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI PARLAMENT

AZ EUROPAI PARLAMENT ELNOKSEGENEK HATAROZATA
(2022. oktéber 17.)

az eurdpai parlamenti képviselGk statiituma alkalmazasi szabdlyainak médositdsarol

(2022/C 452/01)

AZ EUROPAI PARLAMENT ELNOKSEGE,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz616 szerzédésre és kiilonosen annak 223. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az eurdpai parlamenti képviselSk statitumdra (') és kiillonosen annak 2. cikke (1) bekezdésére, valamint 20. cikke
(1), (3) és (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Parlament eljdrdsi szabdlyzata 25. cikkének (3) bekezdésére,
tekintettel a képvisel6i statGtum alkalmazasi szabalyai 28. cikkének (2) bekezdésére,
mivel:

(1) A képviseldi statatum 20. cikkének (3) bekezdése el6irja, hogy a képviselknek a manddtumuk gyakorldsa sordn
felmeriilt bizonyos koltségeit dtaldnyosszeg formdjdban kell megtériteni. A képviseldi stattitum (17) preambulum-
bekezdése kimondja, hogy az ilyen koltségtéritéseket az Eurdpai Kozosségek Birdsidga éltal a Lord Bruce-iigyben
hozott itéletben (%) meghatdrozott elvekkel sszhangban kell teljesiteni.

(2) A Parlament tehdt a megfelel tigyintézés érdekében dtaldnyosszeg formdjdban teljesitheti az ilyen koltségtéritéseket,
amennyiben ez csokkenti a rendszerrel jaré adminisztrativ koltségeket és terheket, amely rendszer egyébként
megkoveteli minden egyes kiaddsi tétel ellendrzését.

(3) Az eljardsi szabdlyzat 25. cikkének (3) bekezdése értelmében az Elndkség pénziigyi, szervezeti és igazgatdsi
hatdrozatokat hoz a képviselSket érint6 tigyekben.

(4) Az Eurdpai Parlament tagjainak statdtumara vonatkozo végrehajtasi intézkedésekrdl () (a tovabbiakban: alkalmazasi
szabélyok) 25. cikke kimondja, hogy a képvisel6knek joguk van 4talany formdjdban dltaldnos koltségtéritést igénybe
venni. Az alkalmazasi szabdlyok 28. cikkének (2) bekezdése az Elnokségre ruhdzza azt a feladatot, hogy elfogadja az
e koltségtéritésbdl megtérithetd koltségek nem kimeritd listdjat.

(") Az Eurdpai Parlament 2005/684/EK, Euratom hatdrozata (2005. szeptember 28.) az eurdpai parlamenti képvisel6k stattitumanak
elfogaddsarodl (HL L 262., 2005.10.7., 1. 0.).

() A Birdsdg 1981. szeptember 15-i itélete, Lord Bruce of Donington kontra Aspden, C-208/80, ECLLEU:C:1981:194.

() Az Eurdpai Parlament Elnokségének hatdrozata (2008. mdjus 19. és jilius 9.) az Eur6pai Parlament tagjainak stattitumdra vonatkozd
végrehajtdsi intézkedésekrdl (HL C 159., 2009.7.13., 1. 0.).
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(5) Az altalanos koltségtéritésbdl megtérithetd koltségek listdjanak legutdbbi valtozatat az Elnokség 2018. jalius 2-i
hatdrozatdban fogadta el. Az Eln6kségnek a 9. parlamenti ciklus sordn szerzett tapasztalatok alapjan értékelnie kell
és 2022 végéig érvényben kell tartania ezt a hatdrozatot.

(6) Az elnok 2022. dprilis 4-i bejelentését kovetSen létrejott az Elnokség dltaldnos koltségtéritéssel foglalkozé ad hoc
munkacsoportja (a tovabbiakban: az Elnokség ad hoc munkacsoportja), amelyet azzal a feladattal biztak meg, hogy
végezze el a 2018. jilius 2-i elnokségi hatdrozat értékelését, és annak eredményét legkésébb 2022. novemberig
nyujtsa be az ElInokségnek, adott esetben ajdnldsokkal és javaslatokkal egyiitt.

(7)  2022. oktober 6-dn az Elnokség ad hoc munkacsoportja ajanldst nytjtott be az Elnokségnek arra vonatkozéan, hogy
az alkalmazdsi szabdlyok 1. cimébe illesszenek be egy kiilon fejezetet, nevezetesen az dltaldnos koltségtéritésrél
sz616 7. fejezetet, az e koltségtéritéssel kapesolatos atlathatosag novelését célzo kisérd intézkedésekkel egyiitt.

(8) Az Elnokség ad hoc munkacsoportja azt is javasolta, hogy az Elnokség értékelje és sziikség esetén vizsgdlja feliil az
alkalmazasi szabdlyok 7. fejezete szerinti, altalanos koltségtéritésre vonatkozd szabdlyokat, figyelembe véve a
Parlament Pénziigyi Fdigazgatdsdga altal az egyes parlamenti ciklusok végén készitett, az onkéntesen visszafizetett,
fel nem hasznalt Gsszegeket tartalmazé attekintést. Ezt az értékelést és az esetleges feliilvizsgalatot legkésébb a
parlamenti vélasztdsokat kovetd év végéig el kell végezni annak érdekében, hogy a kovetkez8 parlamenti ciklusban
hatélyba léphessenek az esetleges 4 szabélyok.

(9)  Tovébba a 7. fejezet hozzdaddsdra tekintettel, valamint az alkalmazdsi szabdlyok logikus szerkezetének fenntartdsa
érdekében helyénval6 annak egyes meglévé cikkeit dtrendezni és ennek megfelelGen dtszamozni.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az alkalmazdsi szabélyok a kovetkez8képpen médosulnak:
1. AzL cim 4. fejezetében a 3. szakasz cimét a kovetkez§ szoveg véltja fel:
,3. szakasz: Altaldnos rendelkezések”

2. A 25. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:
,25. cikk

Segitségnyjtis a képviselGk részére hivatalos utak sordn

(1)  Amennyiben a képvisel§ a 10. cikk (1) bekezdésének a) pontja, (2) bekezdése vagy (2a) bekezdése szerinti
hivatalos at folyamén stlyosan megbetegszik vagy balesetet szenved vagy varatlan koriilmények dldozata lesz, amely
folytin nem képes az utazdst zavartalanul folytatni, jogosult a Parlament részérdl nyujtott segitségre. Ez a
segitségnyujtas kiterjed a hazautaztatds megszervezésére és a jarulékos koltségek viselésével kapcsolatos felelGsség
véllaldsdra. A képvisel§ vagy adott esetben annak képviselGje a hazautaztatdst a Parlament munkahelyeinek egyikére
vagy az dllandé tart6zkoddsi helyére igényelheti.

(2) A képvisel§ hivatalos kikiildetése sordn bekovetkezett elhaldlozdsa esetén a Parlament ugyancsak téritheti az
elhunyt dllandé tartzkodadsi helyére torténd elszéllitdsanak koltségeit.

(3) A Parlament segitségnytjtasi kotelezettségeinek biztositds formdjdban tesz eleget. Az (1) és (2) bekezdésben
emlitett képviselSi jogosultsdgok a biztositdsi kotvényben meghatdrozott feltételeknek megfelelGen gyakorolhatdk.

(4) A Dbiztositasi kotvény tobbek kozott a kovetkezd segitségnytjtas koltségeinek fedezését foglalja magdban:
- segitségnytjtds a képviseld stilyos betegsége, balesete és haldla esetén,

—  segitségnytjtds és soron kiviili hazautaztatds természeti katasztrofa, silyos zavargdsok, valamint a képvisel§
csaladjdban bekovetkezett stlyos megbetegedés, baleset és halaleset esetén,

- logisztikai és tigyintézési segitségnyujtds dokumentumok elvesztése és ellopdsa esetén,
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- segitségnyujtds a képviseld ellen inditott birdsagi eljaras esetén,
- kiegészit6 élet- és rokkantsagi biztositas (fennmaradé egyenleg).”

3. A 26. cikk helyébe a kovetkezs szoveg ép:
,26. cikk
Segitségnyjtas a fogyatékkal €18 képviselGknek

A quaestorok a f6titkdr javaslatdt és a Parlament orvosdnak véleményét kovetSen engedélyezhetik, hogy a Parlament
atvéllaljon bizonyos koltségeket, amelyek lehetvé teszik a silyos fogyatékkal él6 képvisel6k szamdra, hogy
mandatumuk gyakorldsa érdekében segitséget vegyenek igénybe. A fogyatékossig mértékét és a mandatum
gyakorldsdhoz sziikséges segitségre vonatkoz6 igény megalapozottsdgat a Parlament orvosdnak rendszeresen meg kell
erdsitenie. A quaestorok altal nytjtott engedély meghatirozza a timogatds médjat és az engedély idGtartamat.”

4. A 27.cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,27. cikk
Téavollét

A 24. cikkben emlitett napidij mértéke 50 %-kal csokken minden olyan napra, amelyen a képvisel§ a strasbourgi
plendris {ilés keddjén, szerddjin és csiitortokén, illetve a briisszeli plendris iilés mdsodik napjén tartott név szerinti
szavazasok tobb mint felétl tdvol marad.”

5. A 28. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,28. cikk

Pénziigyi szankciok

(1) Az aképvisel6, akit az eljdrdsi szabalyzat 152. cikke alapjén az tilésrél kizdrnak, a kizdrds idGtartamdra elveszti
a 24. cikkben emlitett napidijra vald jogosultsagat.

(2) Az eljardsi szabdlyzat 153. cikkében meghatdrozott esetekben a képvisel6t szintén megfosztjak a napidijra valo
jogosultsagatol.”

6. A 28.cikk utén a ,4. szakasz: Altaldnos rendelkezések” cimsor helyébe a kovetkez6 széveg Iép:
5. FEJEZET
Személyi asszisztensek”

7. A 29.cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:
,29. cikk

A parlamenti asszisztensi koltségek megtéritése

(1) A képvisel6k jogosultak az altaluk szabadon megvalasztott személyzet segitségét igénybe venni. A Parlament
megtériti azokat a ténylegesen felmeriil§ koltségeket, amelyek teljes egésziikben és kizardlagosan abbdl szarmaznak,
hogy a képvisel6k ezen alkalmazasi szabalyoknak megfelelSen és az Elnokség dltal megszabott feltételek mellett egy
vagy tobb asszisztenst, illetve szolgdltat6t alkalmaznak.

(2)  Kizdrdlag azok a koltségek térithet6k meg, amelyek a képvisel6k parlamenti manddtumdnak gyakorldsdhoz
szitkséges, és ahhoz kozvetleniil kapcsolddd asszisztensi tdmogatdst szolgdljdk. A képvisel6 maginéletéhez
kapcsol6dé koltségek semmiképpen nem térithetSk meg.



C 452/4 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.11.29.

(3)  Csak a képvisel6k manddtumanak idGtartama alatt keletkez§ koltségek térithet6k meg. Csakis a koltségtéritési
kérelem e fejezet szerinti benyujtasa el6tt legfeljebb harminc nappal keletkezett koltségeket lehet megtériteni.

(4) A 30. cikkben emlitett valamennyi munkatirsra vonatkozé havi koltségtérités legmagasabb osszege
2022. janudr 1-jei hatéllyal 26 734 EUR.

(5) Ha a képvisel6 manddtuma nem valamely hénap els§ napjan kezdédik, illetve nem valamely hénap utolsé
napjan ér véget, akkor a szdmdra az adott honapra jar¢ asszisztensi koltségtéritést ardnyosan kell kiszamitani.

(6) A (4) bekezdésben el6irt havi koltségtéritésnek a pénziigyi év végéig fel nem hasznalt, felhalmozédott részét az
emlitett bekezdésben szerepld havi 0sszeg erejéig at kell vinni a kovetkezd pénziigyi évre.”

8. A 30. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,30. cikk

Altaldnos elvek
(1)  Aképvisel§ alkalmazhat:

a) akkreditlt parlamenti asszisztenseket az Eurdpai Uni6 egyéb alkalmazottaira vonatkozé alkalmazasi feltételek 5a.
cikke értelmében; valamint

b) olyan természetes személyeket, akik a megvélasztdsa szerinti tagallamban nyujtanak neki asszisztensi segitséget, és
akik az e fejezetben meghatdrozott feltételek alapjdn, az alkalmazand6 nemzeti jog szerinti munkaszerzédést vagy
szolgaltatdsi szerz6dést kotnek vele (vhelyi asszisztenseke).

(2)  Tobb képviseld irasbeli megéllapoddssal csoportot hozhat létre annak érdekében, hogy kozosen alkalmazzanak
az (1) bekezdés szerinti egy vagy tobb asszisztenst vagy egy vagy tobb gyakornokot, illetve kozdsen vegyék igénybe egy
vagy tobb ilyen asszisztens vagy egy vagy tobb ilyen gyakornok szolgilatait. Ebben az esetben az érintett képvisel6k
kijelolik maguk koziil azt az egy vagy tobb képvisel6t, aki a csoport nevében jogosult aldirni a szerz6déseket vagy
benytjtani a felvételi kérelmet.

A képvisel6k irdsos nyilatkozatot nytjtanak be az illetékes szervezeti egységnek arrdl, hogy milyen ardnyban osztjdk
meg egymds kozott a 29. cikk (4) bekezdésében eldirt 6sszegbdl levonandé koltségeket.

(3) A 31-38. cikk nem vonatkozik az akkreditlt parlamenti asszisztensekre.

(4) Az Elnokség dltal elsirt feltételek alapjan kotott gyakornoki megallapoddsokkal kapcsolatban felmeriil§
koltségek ugyancsak megtérithetdk.

(5) A képvisel6k a parlamenti manddtumuk gyakorldsdhoz kozvetleniil kapcsolodo, eseti jellegli és pontosan
meghatdrozott szolgdltatdsok elvégzése céljabdl az e fejezetben rogzitett feltételek mellett természetes vagy jogi
személyeket is alkalmazhatnak.

(6) A szolgéltatds nem terjedhet ki alkalmazottak rendelkezésre bocsitasira, kivéve az olyan szolgéltatok éltal
nyujtott ideiglenes szolgéltatdsokat, akik hivatdsszertien és rendszeresen nyujtjdk ezeket a szolgdltatdsokat, és a
nemzeti jogszabélyok alapjén jogosultak ilyen szolgéltatdsok nyujtésara.

(7) Az Elnokség elfogadja a parlamenti asszisztensek vonatkozdsiban megtérithetd koltségek listdjat (*).

(8) Az asszisztensek és gyakornokok nevét, valamint a szolgdltatok és kifizetShelyek nevét vagy cégnevét
szerzGdésiik ideje alatt az Eurépai Parlament honlapjan kozzé kell tenni, az 6ket alkalmazé képvisel(k) nevével egyiitt.

Ezek az asszisztensek, gyakornokok, szolgaltatok és kifizetShelyek — kell6en indokolt biztonsagi okokbdl — irdsban
kérelmezhetik, hogy neviiket vagy cégneviiket ne tegyék kozzé az Eurépai Parlament honlapjin. A kérelem
jovahagydsdrol a fétitkdr dont.
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(9) A képvisel§ és az akkreditdlt asszisztensek kozott barmely id6pontban hatdlyos szerzédések szdma — a
szerz6désekben meghatdrozott munka idStartamatdl fiiggetleniil — nem haladhatja meg a hdrmat. Ez a fels§ hatdr
négyre novelhetd, ha a Parlament elnoke engedélyezi az eltérést, miutdn az illetékes szolgdlatok meggy6z8dnek arrdl,
hogy a képvisel§ a Parlament épiileteinek hasznalatdra vonatkoz szabalyok szerint és az esetleges gyakornokok
szamat is figyelembe véve elegend§ irodateriilettel rendelkezik.

(10) A 29. cikk (4) bekezdésében elSirdnyzott Osszeg legaldbb 25 %-a az Eurdpai Unié egyéb alkalmazottaira
vonatkozé alkalmazasi feltételek VIL cimébdl kovetkezd koltségek kifizetésére van fenntartva. Ezért az Eurdpai Unid
egyéb alkalmazottaira vonatkozd alkalmazdsi feltételek VIL cimébdl kovetkezd koltségektdl eltérs, parlamenti
asszisztensi koltségekkel sszefiiggd valamennyi koltség egyiittesen nem haladhatja meg a 29. cikk (4) bekezdésében
meghatdrozott Osszeg 75 %-dt.

Ezen tdlmenden a 30. cikkben emlitett szolgaltatdsnydjtassal 6sszefiiggd koltségek nem haladhatjak meg a 29. cikk (4)
bekezdésében meghatdrozott 6sszeg 25 %-at.

Ezeket a korldtokat az adott pénziigyi évre vonatkozo, a 29. cikk (4) bekezdésében emlitett havi jogosultsigok,
valamint a kovetkez8 pénziigyi évre a 29. cikk (6) bekezdése szerint dtvitt esetleges fel nem haszndlt egyenleg
osszesitése alapjdn ardnyosan kell kiszamitani.

(11) A Parlament a helyi asszisztensek brutté ellentételezésének vagy héa nélkiili difjazdsdnak koltségeit az Elnokség
altal a (12) bekezdéssel 6sszhangban megéllapitott, havonkénti 0sszegben meghatdrozott felsg hatdrig tériti meg. A
felsS hatdrt az Elnokség évente kiigazithatja. Az alkalmazando fels§ hatart kozzé kell tenni a Parlament weboldaléan.

(12) A fels6 hatir a referenciadsszeg hiaromszorosanak felel meg. A referenciadsszeg az Eurostat altal az adott
képvisel§ megvalasztasa szerinti tagallamban teljes munkaiddben foglalkoztatott munkavallalék brutté évi atlagkere-
seteként kozzétett Gsszeg tizenketted része.

Az igy megéllapitott fels6 hatdr ugyanakkor nem lehet alacsonyabb a 6-os besoroldsi fokozati akkreditdlt
asszisztensek alapilletményénél, illetve nem haladhatja meg a 19-es besoroldsi fokozati akkreditdlt parlamenti
asszisztensek alapilletményét.

Az esetleges jutalmak megtéritésére kizdrolag a fent emlitett, éves alapon szamitott fels hatar erejéig keriilhet sor.

A felsé hatért ardnyosan csokkenteni kell, amennyiben a helyi asszisztens részmunkaid6ben dolgozik, illetve ha a helyi
asszisztens nem egész hénapot dolgozik.”

(*) Lasd a parlamenti asszisztensek vonatozdsiban megtérithetd koltségek listdjat, amelyet az Elnokség 2010.
julius 5-én és 2015. oktéber 26-an fogadott el.

9. Aszoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

»30a. Cikk

Pénziigyi kovetkezmények akkreditalt parlamenti asszisztenssel szemben elkovetett zaklatds esetén

Amennyiben az elnok a zaklatdst érint§ bels6 kontradiktérikus eljards nyomdn megéllapitja, hogy egy képvisel§
pszicholégiailag vagy szexudlisan zaklatott egy akkreditalt parlamenti asszisztenst, a Parlament a képvisel6t az érintett
akkreditdlt parlamenti asszisztens szerzédése alapjan terhel6 minden pénzbeli kotelezettséget, kilonosen az
asszisztens javadalmazdsat — az alkalmazasi szabdlyok 29. cikkétdl eltérve — az adott képvisel6 parlamenti asszisztensi
koltségtéritésébdl vonja le anélkiil, hogy a képvisel§ jogosult lenne az adott asszisztens altal nydjtott tovabbi
szolgdltatdsokra.”
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10. A 31. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,31. cikk

KifizetGhely

(1) A képvisel6k vagy képvisel6i csoportok dltal a helyi asszisztensekkel vagy szolgdltatokkal kotott munkaszer-
z8déseket vagy szolgdltatdsi szerz8déseket, valamint a megvalasztds szerinti tagéllamban él§ gyakornokokkal kotott
gyakornoki megéllapodasokat kotelezGen egy valamelyik tagallamban székhellyel rendelkezd kifizetShely kezeli.

(2)  E kifizetShely szolgdltatdsait olyan természetes vagy jogi személy végezheti, amely valamely tagdllamban a
nemzeti jog alapjan jogosult a munkaszerz6dések vagy szolgiltatasi szerz6dések addiigyi és tirsadalombiztositasi
kérdéseinek intézésével kapcsolatos szakmai munkavégzésre.

3) A képvisel6k egyéni szerz8dést kotnek egy altaluk szabadon kivélasztott olyan kifizetShellyel, amely megfelel
a (2) bekezdésben foglalt kovetelménynek.

Az (1) bekezdés szerinti kifizetShely szolgdltatdsainak igénybevételébdl eredd koltségek a 29. cikk (4) bekezdésében
elsirt osszeget terhelik, és azokra nem vonatkozik a szolgdltatdsok tekintetében a 30. cikk (10) bekezdésében
megdllapitott korlat.

A kifizetShelyek héa nélkiili dijazdsa nem haladhatja meg sem azon helyi asszisztensek, szolgaltatok és gyakornokok
bérkoltségének, dijazdsdnak, illetve juttatdsainak 10 %-dt, amelyek kifizetését biztositja, sem a 29. cikk (4)
bekezdésében megallapitott Osszeg 4 %-at.

A dijazdsok fels6 hatarat naptari évre vetitett Osszesités alapjan, a kifizetShely szerz6désének idStartamaval ardnyosan
ellenérzik.

(4)  Aképvisel§ és a kifizetShely kozotti szerz6dést az Elnokség dltal jovahagyott mintaszerzGdés alapjan kotik meg.

A mintaszerz8dés e fejezetnek megfelelGen rogziti az (1) bekezdés szerinti szerz8désekhez kapcsolodd kifizetések
moédozatait, illetve a kifizetShely javadalmazasat és felelgsségi korét.”

11. A 32. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,32. cikk

A munkatdrsakkal kotott szerz8dések kezelése

(1) A kifizet6hely gondoskodik a nemzeti és kozosségi jog megfelel§ alkalmazdsardl, példaul az dltala kezelt
szerzGdésekhez kapcsolodo tarsadalombiztositasi és adoiigyi kotelezettségek betartdsardl.

(2)  AKkifizetShely dijazdsa a vonatkozé szamldk vagy dijkimutatds ellenében keriil kifizetésre.

(3) A képvisel6k a kifizetShely rendelkezésére bocsatjak az dsszes olyan dokumentumot és informadciot, amelyekre
a kifizetShelynek sziiksége lehet annak érdekében, hogy biztositsa az dltala kezelt szerz6dések torvényes és
szabdlyszert kezelését, ideértve példdul 33. cikk (2) bekezdésében, a 34. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban, a 36.
cikkben, a 37. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban, valamint a 38. cikkben szereplé6 dokumentumokat és
informdci6kat.

(4) A Parlament a kifizetGhely részére az ut6bbival kotott szerzGdések — ideértve a gyakornoki megéllapoddsokat is
— szerint esedékes dijakat a sziikséges igazolé dokumentumok ellenében fizeti ki.

(5) A Parlament kivételes esetben a képvisel6 kérésére és nevében kozvetleniil folyositja netté munkabérét azoknak
az asszisztenseknek, akikkel a képvisel6 munkaszerzédést kotott. A kifizetShely haladéktalanul tdjékoztatja az illetékes
szolgalatot a megfizetendd tarsadalombiztositasi jarulékok és adok osszegérdl, valamint kidllitja a fizetési igazoldsokat.

6)  MunkaszerzGdés esetén, amennyiben a koriilmények ezt szitkségessé teszik, a Parlament a képvisel§ kérésére
a (4) és (5) bekezdésben emlitett kifizetések tekintetében el6leget fizethet ki.
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Az el6legek a helyi asszisztensek rovid utazdsai soran felmeriil§ koltségek fedezésére is felhaszndlhatok. Ebben az
esetben dtaldny formdjdban fizetenddk, amelynek Osszege asszisztensenként és havonta nem haladhatja meg
a 100 EUR-t. Amennyiben a felmeriilt koltségek meghaladjik ezt az értéket, a kifizet6nek negyedévente be kell
nyUjtania a felmerilt koltségeket igazolé dokumentumokat. Kivételes esetekben ezen igazolé dokumentumok egy
nyilatkozattal helyettesithetdk.

E kifizetések rendezése tovabbra is a kifizetk teljes felelGsségére, és ezen alkalmazdsi szabdlyoknak, valamint az
alkalmazand6 nemzeti jogszabalyoknak megfelelGen torténik.”

12. A 32.cikk utdn az ,5. Fejezet — Személyi asszisztensek” cimsort el kell hagyni.

13. A 33. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,33. cikk

A parlamenti asszisztensi koltségek téritésére irdinyul6 kérelem

(1) A 30. cikk (1) bekezdése b) pontja, illetve (2), (4) és (5) bekezdése szerint juttatott parlamenti asszisztensi
koltségtérités feltételeként a képvisel6k vagy kifizetGhelyeik az Osszes érintett képvisel§ és — a 32. cikk (5a)
bekezdésének b) pontjiban foglalt eset kivételével — a kifizetShely dltal ellenjegyzéssel elldtott koltségtéritési kérelmet
nytjtanak be az illetékes szolgalatnak, amelyben pontosan feltiintetik a kedvezményezetteket és a folydsitandd
osszegeket. A kérelemhez munkaszerz6dések esetében a 34. cikkben, szolgaltatdsi szerzGdések esetében a 37. cikkben
emlitett igazol6 dokumentumokat kell csatolni.

(2) A képvisel§ haladéktalanul értesiti a kifizetShelyet és az illetékes szolgalatot a szerzGdéses kapcsolatai vagy a

kifizetésre vonatkoz6 utasitdsok tekintetében bekovetkezett minden véltozdsrdl, kozolve a szerzédésben végrehajtott
modositdsokat.

A KkifizetShely haladéktalanul tovabbitja az illetékes szolgdlatnak ezeket az informdciokat, valamint a kapcsol6dd
igazolasokat.”

14. A 34. cikk helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,34. cikk

MunkaszerzGdés esetén benydjtand6é dokumentumok

A munkaszerz8désre vonatkozo koltségtéritési kérelemnek az aldbbiakat kell tartalmaznia:
a) aképviseld dltal a helyi asszisztenssel kotott munkaszerzGdés eredeti példanya;
b) részletes munkakori leirds, valamint a munkavégzés helyének pontos cime;

) a naptdri év sordn és a szerz8dés lejrtakor fizetendd vagy megtéritend6 munkabér, valamint munkaltatéi és
munkavallaléi tdrsadalombiztositdsi jarulékok, illetve mds elSreldthaté koltségek részletezése, amely egyardnt
figyelembe veszi a nemzeti jogi rendelkezéseket — ideértve a minimdlbérre vonatkozdkat is — és a szerzddéses
kotelezettségeket, tobbek kozott a kikiildetési koltségek visszatéritése vonatkozdsaban;

d) a helyi asszisztens érvényes személyazonosité okmdnyanak hiteles mdsolata;
e) a helyi asszisztens szokdsos tartozkoddsi helyének igazoldsa;
f) ahelyi asszisztens képesitéseinek és szakmai tapasztalatainak igazoldsa; valamint

g) a képvisel§ dltal ellenjegyzett nyilatkozat arrdl, hogy az asszisztens helyi asszisztensi szerzGdésének teljes
idGtartama alatt sem kozvetlenill, sem kozvetve nem folytat semmilyen mds — akar javadalmazds nélkili —
tevékenységet politikai célokat kitliz6 szervezet, példdul pért, alapitviny, mozgalom vagy parlamenti
képviselGcsoport szdmara, amennyiben az ilyen tevékenység befolydsolja asszisztensi feladatainak ellatasat, vagy

osszeférhetetlenséget eredményez.”
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15. A 34a cikket el kell hagyni.

16. A 35. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,35. cikk

Szamviteli elszdmolds

(1) A kifizetShely minden egyes helyi asszisztensre vonatkozdan legkésébb a Parlament adott pénziigyi évét kovets
év marcius 31-ig elszdmol6 kimutatast kiild az illetékes szervezeti egység szdmara a fizetések, az adéiigyi levondsok, a
munkaltatéi és munkavallaléi tirsadalombiztositdsi jarulékok, valamint egyéb megtéritends kiaddsok tekintetében
keletkezett koltségekrdl, kiilonosen a kifizetett el6legek rendezése céljdbol. Emellett benydjtja az érintett helyi
asszisztensek tarsadalombiztositdsi rendszerben valé tagsdgat igazolé dokumentumot is, amely a képviseldt jeloli meg
munkaltatoként, tovdbbd — amennyiben a nemzeti jogszabalyok ezt el6irjak — a munkahelyi baleset esetén fedezetet
nyujté biztositdsrol sz6l6 igazolast. Igazolja tovabbd, hogy az alkalmazand6 nemzeti jogszabalyokbdl ad6d6 minden
kotelezettség teljestilt.

A kifizetShely és a képvisel§ kozotti szerz8dés megsziinése esetén, valamint a képvisel6 manddtumanak lejartakor
ezeknek a kotelezettségeknek hdrom hénapon beliil eleget kell tenni.

27 2

Az els6 albekezdésben emlitett kimutatdst a kifizetShely a Parlament dltal meghatérozott el6irdsok alapjan dllitja ki.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kimutatdsok ellendérzését kovetSen az illetékes szervezeti egység értesitést kiild a
kifizet6helynek és mdsolatban a képvisel6nek arrdl, hogy a kifizetések szabalyosak voltak-e, illetve hogy adott esetben
mely hidnyzé dokumentumokat kell pétolni.

Ha az értesitésben a kifizetések szabdlytalansagat dllapitjak meg, a kifizetések szabalyszertiségének megdllapitdsahoz
szitkséges dokumentumokat az értesités idGpontjat6l szdmitott egy hoénapon belil kell benydjtani az illetékes
szervezeti egységhez. Ellenkez6 esetben a Parlament a 67. és 68. cikket alkalmazza.”

17. A szoveg a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

»35a. Cikk

A munkaszerz§désekkel kapcsolatos kotelezettségek

(1) A kifizet6hely az alkalmazandé nemzeti jogszabalyok &ltal meghatdrozott id8szak lejartdig és az adott
parlamenti ciklus végétSl szamitott legaldbb egy évig koteles a kifizetésekre vonatkozé naplét meg6rizni, amelyben
tételesen feltiinteti a fizetést, valamint az addk és a munkaltat6i és munkavillal6i tdrsadalombiztositasi jarulékok
oOsszegeit. Amennyiben a kifizetGhellyel kotott szerz8dés a képvisel6 mandatumdnak lejdrata el6tt megsziinik, a
kifizetésekre vonatkozé naplérdl késziilt hiteles mdsolatot haladéktalanul at kell adni a képvisel§ éltal kivalasztott,
a 31. cikk (3) bekezdése szerinti Gj kifizetShelynek.

(2) Az asszisztens tartézkodik minden olyan magatartdst6l, amely sszeegyeztethetetlen az dltala segitett képvisels
és az Eurdpai Parlament érdekeivel. Az asszisztens haladéktalanul tdjékoztatja a képviselSt, amennyiben kiilsg, akdr
javadalmazds nélkiili tevékenységet kivin végezni, illetve ha indulni kivan valamilyen valasztason.

Az asszisztens lakohelyének a munkavégzés helyszinétSl olyan tdvolsigra kell lennie, amely osszeegyeztethetd
feladatai megfelels ellatdsdval.

(3) A képvisel§ haladéktalanul tdjékoztatja az illetékes szervezeti egységet az alkalmazdsi feltételek minden olyan
véltozdsdrdl, amely kihathat a parlamenti asszisztensi koltségekre, valamint arrdl, ha asszisztense kiils§ tevékenységet
kivan folytatni vagy indulni kivdn valamilyen vélasztdson. A képviselének gondoskodnia kell arrél, hogy a kiilsg
tevékenységek vagy a vélasztison valé indulds ne befolydsolja az asszisztensi feladatok ellatdsit, és ne legyen
osszeegyeztethetetlen az Unié pénziigyi érdekeivel. Az illetékes szervezeti egység elSirhatja annak bizonyitdsit, hogy
az érintett asszisztenssel megallapodds sziiletett e célbol.
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(4) A vaélasztason indulni szdndékozé helyi asszisztens a vdlasztdsi kampanyokra vonatkozé nemzeti
rendelkezéseknek megfelelGen jdr el. Az asszisztens legaldbb a hivatalos kampdny id6tartamdra éves szabadsdgot vagy
fizetés nélkiili szabadsdgot vesz ki. Megvilasztdsa esetén a tevékenységével Osszefiiggd koltségek téritése megsziinik,
kivéve, ha igazolja, hogy manddtuma sszeegyeztethet8 a parlamenti asszisztensi feladatokkal.

(5) A képvisel§ és az asszisztens kozott 1étrejott szerz8désnek tartalmaznia kell a (2) és (4) bekezdésben el6irt
kotelezettségeket.”

18. A 36. cikk helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,36. cikk

A munkaszerz8dés megsziinésébdl ered§ koltségek

(1) A29.cikk (3) bekezdésétdl eltérve meg lehet tériteni azokat a tobbletkoltségeket, amelyek a képvisel6k és a helyi
asszisztenseik kozott létrejott munkaszerz8déseknek a képvisel6i manddtum lejérta okdn torténs megsziinése esetén
keletkeznek, amennyiben ezeket a kiaddsokat az alkalmazandé nemzeti munkaiigyi jogszabdlyok — ideértve a
kollektiv szerz8déseket is — elSirjak.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, amennyiben:
a) a képviseldt tijravalasztjdk a kovetkezd parlamenti ciklusra;
b) a képvisel hat honapnal rovidebb ideig gyakorolta mandatumat;

) a képvisel§ a manddtuma vége elStt nem tett eleget a kell§ id6ben a munkaszerz6dés megsziinésére vonatkozd
torvényes kotelezettségeinek, ideértve a felmondasi idét is, kivéve, ha mandatumdnak végét nem lehetett elGre latni;

d) az asszisztens ugyanerre az id@szakra valamely kozosségi intézménytdl egyéb bérjellegii juttatast kap, vagy 6t
valamely mdsik képvisel8 vagy képviselSi csoport alkalmazza;

e) a felek kozotti kiilonleges megdllapodasbdl fakadd koltségekrdl, illetve a torvényes vagy megallapoddsos
kotelezettségeken feliili jutalomra vonatkozé dontésrdl van sz6 a munkaszerz8dés megsziinésekor.

(3) Az érintett képvisel6 manddtumdnak lejartit kovet6 hdrom hénapon beliil a képvisel§ ellenjegyzésével a
kifizet6hely nyujtja be az illetékes szolgédlatnak az (1) bekezdés szerinti koltségtéritésre irdnyulé kérelmet, pontosan
megjellve a kifizetés jogalapjat.

(4)  Ha a képvisel6k az alkalmazand6 nemzeti munkaiigyi jogszabalyok értelmében az (1) bekezdés hatdlya ald esé
koltségek tekintetében a 29. cikk (4) bekezdésében emlitett Gsszegnél hdromszor nagyobb Gsszeget kotelesek fizetni,
ez az Osszeg kivételes jogcimen térithetS meg, a szabalyosan kidllitott, és az illetékes nemzeti hatésdgok altal kotelezd
jelleggel igazolt dokumentumok bemutatdsaval. A kifizetési kérelmet a (3) bekezdésben részletezett eljards szerint kell
benytjtani.

(5)  Egy munkaszerz6dés megsziinésével kapcsolatos, az (1)—(4) bekezdés értelmében nem megtérithets koltségek
fedezése céljdbdl a képvisel6k utasithatjdk kifizetShelyiiket, hogy a 29. cikk (4) bekezdésében emlitett Gsszegbdl
killonitsen el pénzeszkozoket és vigye dt azokat a kovetkez8 pénziigyi évekre, amennyiben az aldbbi feltételek
teljestilnek:

a) a képvisels megfelel§ irdsos dokumentdci6val bizonyitotta, hogy az Eurdpai Parlamenten kiviil és eurdpai
parlamenti képvisel6k részvétele nélkiil azon dgazaton beliil, amelyhez a munkaszerz6dés kapcsolodik, maikodik
egy bevett gyakorlat, amely szerint a jogszabalyban meghatdrozott minimumon feliili végkielégitéseket fizetnek;

.....

tartalmazza. A szerz6dés szerinti osszegek semmilyen koriilmények kozott nem haladhatjdk meg a foglalkoztatdsi
évenként szamolt egy-egy havi jovedelmet;
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c) az elkiilonitett Osszegeket a 35. cikk szerinti éves elszamolasi eljards sordn alkalmazottankénti bontdsban jelentik
be. A kifizetShely kiilon bankszdmldt nyit a pénzeszkozok szdmdra és az elszdmoldshoz évente bankszdmla-
kivonatot nyujt be. A kifizet6hely minden pénziigyi évben csak az aktudlis parlamenti ciklus kezdetétsl az adott
pénziigyl év végéig, vagy ha a szerz8dés abban az évben lejdr, a szerz8dés lejrtdig tartd foglalkoztatdsi
idgszakoknak megfelel6 Osszegeket kiilonithet el. Az elkiilonitett Osszegek utdn kapott kamatokat az éves
elszamolasi eljards idején kell bejelenteni. A tobblet- vagy fel nem hasznalt Gsszegeket évente és az adott
munkaszerz8dés lejartakor vissza kell tériteni a Parlamentnek.”

19. A 37. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,37. cikk

Szolgiltat6i szerzGdés esetén benydjtandé dokumentumok

(1) A héaval egytitt 500 EUR-t meg nem haladd értékd, eseti jellegli szolgaltatdsok kivételével a szolgéltatdi
szerzGdés megkotése el6tt koltségtéritési kérelmet kell benytjtani, és annak kotelezen tartalmaznia kell az aldbbiakat:

a) drajanlat, valamint annak a szerzGdésnek a tervezete, amelyet a képvisel§ meg kivan kotni a szolgaltatéval, és amely
vildgosan meghatdrozza a szolgéltatds jellegét;

b) a hédval egyiitt 60 000 EUR-t meghaladé értékii szolgaltatisok esetén annak igazoldsa, hogy egymdstdl teljesen
fuggetlen szolgéltatoktdl kapott legalabb harom ajanlat koziil a gazdaségilag legel6nyosebb keriilt kivalasztdsra, az
ar mellett figyelembe véve a mindséget és a szocidlis szempontokat is; ez a kiiszobérték a hasonld szolgéltatds
kapcsdn ugyanazon szolgdltatéval kotott egymdst kovetd szerzGdések esetén dsszesitett alapon alkalmazando;

c) jogi személynek mindsil§ szolgaltatok esetében a szolgdltaté cégbejegyzésének vagy ezzel egyenértéki
dokumentumadnak, tovdbbd alapité okiratdnak mdsolata, illetve természetes személy szolgéltatdk esetében a 34.
cikk d)f) pontjdban, valamint — az eseti szerz6dések kivételével — g) pontjiban felsorolt dokumentumok;

d) jogi személynek mindsiilg szolgaltatok esetében nyilatkozat arrdl, hogy nem éll fenn 6sszeférhetetlenség, amely
megerGsiti, hogy a szolgdltatds nyujtasiban részt vevd személyek egyike sem mindsil a 30. cikk szerinti
asszisztensnek, és a 39. cikk d) pontja szerinti kategéridk egyikébe sem tartozik.

(2) A nyujtott szolgéltatdsokhoz kapcsolodé koltségeket akkor kell megtériteni, ha a képvisel6 benyujtotta az
illetékes szervezeti egységnek azt a szdmldt vagy dijkimutatdst, amely részletesen ismerteti a szolgdltat dltal
ténylegesen nydjtott szolgaltatdsokat, valamint a szolgdltatéval kotott szerz6dés egy példanyat. A szdmldhoz vagy
dijkimutatdshoz csatolni kell a képvisel§ igazoldsat arrdl, hogy a szolgdltatds nydjtdsdra ténylegesen sor keriilt. Az
illetékes szervezeti egység kérésére a képviseld a f6bb igazolé dokumentumokat is benydijtja.

Ha a szolgaltatdsok részben vagy teljes mértékben héamentesek, az illetékes szervezeti egység kérheti a kifizetGhelyet a
mentesség jogalapjanak megjelolésére.”

20. A 38. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,38. cikk

Rendkiviili k6ltségek

Abban az esetben, ha munkaszerzSdés keretében alkalmazott helyi asszisztens sziilési szabadsdg vagy stilyos betegség
miatt hirom hénapndl hosszabb ideig van tdvol, a tivolléte harmadik hénapjatdl szdmitva a helyettesitésébdl fakado
koltségek azon része, amelyet az alkalmazandé nemzeti tdrsadalombiztositdsi rendszer értelmében a munkavallal6i
juttatdsok nem fedeznek, a 29. cikk (4) bekezdésében meghatdrozott Osszegen felill visszatérithet6k. Az ilyen
koltségekre vonatkozé kifizetési kérelmet a képvisel§ ellenjegyzésével a kifizetShely nydjtja be az illetékes
szolgdlatnak.”
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21. A 39. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,39. cikk

Meg nem térithetd kiaddsok

Az e fejezet alkalmazdsa szerint folyésitott Gsszegek sem kozvetlen, sem kozvetett médon nem fordithaték az
alabbiakra:

a) politikai célokat kitizé szervezettel, példdul pdrttal, alapitvinnyal, mozgalommal vagy parlamenti képvisel§-
csoporttal kotott szerz8dések finanszirozdsa;

b) olyan koltségek finanszirozdsa, amelyek ezen alkalmazdsi szabdlyok vagy a Parlament eljardsi szabdlyzatdnak mas
rendelkezései jogcimén megtérithetdk;

¢) olyan koltségek fedezése, amelyek Osszeférhetetlenségre okot adé szolgaltat6i szerzGdés keretében keletkeztek,
kiilonosen akkor, ha a képvisel6 vagy a d) pontban felsorolt személyek valamelyike:

— a szolgdltatoként eljard nyereségérdekelt tirsasag vagy szervezet kizdrdlagos vagy részleges tulajdonjogaval
rendelkezik,

- a szolgéltatoként eljar6 nyereségérdekelt tirsasig vagy szervezet igazgatOtandcsinak vagy egyéb irdnyitd
szervének tagja,

— hozzifér a szolgiltat6 bankszdmldjihoz,
- aszolgaltat6 tevékenységéhez kapcsolodo érdekeltsége van, vagy abbdl barmiféle pénziigyi elénye szdrmazik;

d) olyan szerzGdések finanszirozdsa, amelyek lehet6vé teszik a képvisel6k hdzastdrsainak vagy a veliik dlland¢ élettdrsi
viszonyban €16 személyeknek, valamint a képvisel6k sziileinek, gyermekeinek, illetve testvéreinek alkalmazdsdt
vagy azok szolgéltatdsainak igénybevételét, illetve minden olyan esetet, amely a 62. cikk (1a) bekezdése szerinti
osszeférhetetlenséget idéz eld.”

22. A 39a. cikket el kell hagyni.

23. A 39. cikk utdn a szoveg a kovetkez8 cimsorral egésziil ki:
»6. FEJEZET
Dologi juttatdsok”

24. A 40. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,40. cikk

A bels§ szolgiltatisokhoz valé hozzaférés és dologi juttatdsok

(1) A képviselsk bels6 szolgédltatisokhoz valé hozzaférése és a képviselsknek nydjtott dologi juttatdsok
tekintetében az Elnokség az aldbbiak vonatkozdsdban fogad el szabdlyokat:

- aszolgilati gépkocsik képvisel6k dltali hasznalata,

- aképvisel6i iroddk butorzata,

— informatikai és telekommunikdcids eszkozok biztositdsa a képviselSk szdmadra,
— irodaszerek biztositdsa a képvisel6k szdmadra,

— a Parlament kapcsolattartd iroddi altal biztositott irodahelyiségek hasznalata a képvisel6k és képvisel6csoportok
altal,

- a képvisel6k adomdnyként vagy hagyatékként valamely intézménynek, szervezetnek, vagy alapitvinynak dtadott
irattari anyagainak kezelése,

— a parlamenti ciklus ideje alatt manddtumuk végére érd képviselSk briisszeli vagy strasbourgi iroddiban taldlhaté
személyes haszndlati targyai széllitdsdnak médja szdrmazési orszdgukba,
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- szolgalati kerékpdrok hasznalata,
— aképvisel6k szdmadra biztositott nyelvtanfolyamok és informatikai tanfolyamok,
- az egészségiigyi szolgdlat dltal nydjtott szolgdltatdsok igénybevétele.

(2) Az Elnokség emellett szabdlyokat dllapithat meg a Parlament korabbi elnokei szdmadra parlamenti manddtumuk
ideje alatt biztositott eszkozokrdl, illetve a volt parlamenti képvisel6knek a parlamenti infrastruktirdhoz vald

;;;;;;

25. A 41, a42. ésa43. cikket el kell hagyni.
26. A 6. fejezet — Dologi juttatdsok” cimsort és a 44. cikket el kell hagyni.

27. A szoveg a kovetkezd fejezettel egészil ki:

,7. FEJEZET
Altaldnos koltségtérités
41. cikk

Koltségtéritésre valé jogosultsig

(1) A képvisel6knek joguk van a parlamenti tevékenységiikbGl fakadé koltségeik megtéritésére éltalanos
koltségtéritést igénybe venni.

(2) A statitum (17) preambulumbekezdésének és 20. cikke (3) bekezdésének megfelel6en az éltalanos
koltségtéritést dtaldnydsszeg formdjdban kell kifizetni.

(3)  AképviselSk a kifizetés irdnti kérelmiik kézhezvételének honapjatdl kezd6dGen jogosultak a koltségtéritésre.

(4)  AképviselSk eldonthetik, hogy a koltségtéritést teljes egészében vagy részben kivanjak-e igénybe venni.
42. cikk

IdStartam
(1) Az dltaldnos koltségek a képvisel6k manddtumanak id6tartama alatt térithetdk.
(2) Az altaldnos koltségtérités havi 6sszege 4 778 EUR.

(3)  Azok a képviselSk, akiknek a manddtuma a honap 15. napja utdn veszi kezdetét, az adott honapra vonatkozé
altalanos koltségtéritésnek csak a felét kapjak meg.

(4) Az dltaldnos koltségtérités fele folydsitandd a képvisel6i manddtum megsziinésének hénapjit kovetS harom
hénapig, feltéve, hogy a képvisels legalabb hat honapig volt hivatalban, és nem vélasztottdk jra.

43. cikk

Kifizetések és tavolléti idGszakok
(1) Az altaldnos koltségtéritéssel kapcsolatos valamennyi kifizetést kozvetleniil a képviselSk részére kell teljesiteni.

(2)  Azon képvisel6k, akik egy adott parlamenti évben (szeptember 1-t8l augusztus 31-ig) az Elnokség éltal
elGiranyzott parlamenti plendris tilésnapok legalabb felétsl tavol maradnak, az adott id6szakra vonatkozé éltalanos
koltségtérités 50 %-at visszafizetik a Parlamentnek.

(3) Az Elnok donthet tgy, hogy a (2) bekezdésben emlitett tdvollétek barmelyikét figyelmen kiviil hagyja, ha a
hidnyzdst egészségiigyi vagy sitlyos csalddi jellegi problémak indokoltdk, vagy ha a hidnyzé képvisel§ az adott
idgszakban a Parlament képviseletében kikiildetésben volt. A fenndllé koriilményt igazolé okmdnyokat a tdvollét
kezdetét6] szamitott legfeljebb két honapon beliil a quaestorokhoz kell benytjtani.
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(4) A varandos képvisel6nd a sziilést megel6z8 harom honapra felmentést kap a Parlament hivatalos iilésein val6
részvétel alol. A képviseldnd ennek igazoldsira bemutatja a sziilés varhat6 idSpontjat tartalmazé orvosi igazoldst. A
képviselénd a sziilést kovetS hat honapra felmentést kap a hivatalos iiléseken valé részvétel aldl. Igazoldsként ez
esetben a gyermek sziiletési bizonyitvanyat kell bemutatni.

44. cikk

Fedezett 6sszegek
(1) Az dltaldnos koltségtérités tobbek kozott olyan kiaddsok fedezésére szolgdl, mint az irodavezetési és -fenntartdsi
koltségek, az irodabiitorok és dokumentdcid, az irodai berendezések koltsége, a reprezenticids tevékenységek vagy az
igazgatasi koltségek.
(2)  Haaképvisel6k tigy taldljdk, hogy az ezen alkalmazdsi szabélyok vagy mds parlamenti szabélyok alapjan egyéb

juttatdsok formdjaban biztositott dsszegek kimeriiltek, az altaldnos koltségtéritést is felhasznalhatjak az e juttatdsok
altal fedezett tevékenységek kozvetlen fedezésére.

44a. Cikk

Az dltaldnos koltségtérités alkalmazdsira vonatkozé alapelvek

(1) A képvisel6k kiaddsai kezelésének és nyomon kovetésének megkonnyitése érdekében a Parlament az dltaldnos
koltségtéritésre elkiilonitett pénzeszkozoket az e juttatds céljdra kijelolt szamldra utalja, amelyre ezért nem utal at mds
pénzeszkozoket. Az ilyen szdmldra a manddtumhoz kapcsol6dé rendes garancidk vonatkoznak.

(2) A képviselSk kizdrolagosan felelnek az e fejezet alapjdn kifizetett 6sszegek felhaszndldsdnak modjaért.

(3) A képvisel6k a Parlament eljardsi szabalyzata 11. cikkének (4) és (5) bekezdésével osszhangban szabadon
dokumentalhatjak részletesen vagy a (4) bekezdésben felsorolt koltségtipusonként ezen Osszegek felhaszndldsat,
onélléan vagy egy kiils§ ellendr tdmogatdsdval, és ezt az informdciot teljes egészében vagy részben kozzétehetik a
Parlament honlapjan taldlhaté online oldalukon.

(4) A (3) bekezdésben emlitett koltségtipusok a kovetkezdk:

1.tipus: Helyi irodabérleti dijak és annak kapcsolodé koltségei

2.tipus: A helyi iroda mtikodtetési koltségei

3.tipus: Irodai eszkozok, irodaszerek és fogydeszkozok

4.tipus: Konyvek, folydiratok, Gjsagok és sajtoszemlék

5.tipus: Irodai berendezések és bitorok

6.tipus: Protokoll és képviselet

7 tipus: Rendezvények, szemindriumok és konferencidk szervezése

8.tipus: Egyéb adminisztrativ koltségek

9.tipus: Egyéb, mdr kimeritett juttatdsokkal fedezett tevékenységek

10.Tipus: A képvisel§ parlamenti manddtumaval kapcsolatos egyéb koltségek.

(5) Az Elnokség elfogad minden olyan tovabbi intézkedést, amelyet sziikségesnek tart ahhoz, hogy segitse a
képvisel6k (3) bekezdésre vonatkozd dontéseinek végrehajtdsat.”

28. A 64. cikk (3) bekezdésének elsG albekezdésében a ,,36. cikk (5) bekezdésében” szovegrész helyébe a ,32. cikk (5)
bekezdésében” szovegrész 1ép.

29. A 65. cikk (2) bekezdésének els6 albekezdésében a ,,36. cikk (4) és (5) bekezdésében” szovegrész helyébe a ,32. cikk (4)
és (5) bekezdésében” szovegrész 1ép.

30. A 67. cikk els6 bekezdésében a ,,35. cikk” szovegrész helyébe a ,31. cikk” szovegrész 1ép.
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31. A 69. cikk (1) bekezdésében a ,26. cikk (2) bekezdésében” szovegrész helyébe a ,42. cikk (2) bekezdésében” szovegrész
1ép.

32. A 69. cikk (2) bekezdésében a ,,33. cikk (4) bekezdésében” szovegrész helyébe a ,,29. cikk (4) bekezdésében” szovegrész
1ép.

33. A 78.cikk (1) bekezdésében a ,34. és a 35. cikknek” sz6vegrész helyébe a ,30. és a 31. cikknek” szavak 1épnek.

2. cikk

Az Eurdpai Parlament Elnoksége értékeli és sziikség esetén feliilvizsgalja az alkalmazdsi szabélyok 7. fejezete szerinti
altalanos koltségtéritésre vonatkozd szabdlyokat, miutdn tudomdsul vette a Parlament Pénziigyi FSigazgatdsdga dltal az
egyes jogalkotdsi ciklusok vége utdn készitett, onkéntesen visszatéritett fel nem haszndlt osszegek éttekintését. Ezt az
értékelést és minden feliilvizsgdlatot legkésbb az eurdpai parlamenti vélasztasokat kovets év végéig el kell végezni annak
érdekében, hogy a kovetkezd parlamenti ciklusban hatélyba léphessenek az esetleges 1ij szabalyok.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS honap elsé napjdn 1ép hatdlyba.
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EUROPAI BIZOTTSAG

Eurodtviltdsi drfolyamok (')

2022. november 28.

(2022/C 452/02)
1 euro =
] Atvéltasi . Atvéltasi
Pénznem . Pénznem p
arfolyam arfolyam
USD USA dollar 1,0463 CAD  Kanadai dolldr 1,4062
JPY Japén yen 144,90 HKD  Hongkongi dollr 8,1782
DKK Dén korona 74367 NZD Uj-zélandi dollar 1,6827
GBP Angol font 086606 | SGD  Szingapri dolldr 1,4375
SEK Svéd korona 10.8973 KRW  Dél-Koreai won 1396,56
CHF Sviici frank 0.9872 ZAR  Dél-Afrikai rand 17,9376
CNY Kinai renminbi 7,5326
ISK Izlandi korona 146,70
HRK  Horvét kuna 7,5488
NOK Norvég korona 10,3640
IDR Indonéz ripia 16 440,45
BGN Bulgér leva 1,9558
MYR  Maldj ringgit 4,6874
CZK Cseh korona 24,348 o )
PHP  Filop-szigeteki peso 59,210
HUF Magyar forint 408,87 RUB Orosz rubel
PLN Lengyel zloty 46938 | THR  Thaifoldi baht 37,285
RON  Romin lej 49246 | BRI Brazil real 5,6354
TRY Torok lira 19,4844 | MXN  Mexikéi peso 20,2200
AUD Ausztral dollar 1,5632 INR Indiai rtipia 85,4370

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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A versenykorlidtozé magatartisokkal és er6folénnyel foglalkozé tandcsadé bizottsdg 2022. jilius 4-i
iilésén megfogalmazott véleménye az AT.40305 - Hilozatmegosztds — Cseh Koztdrsasdg iigyhoz
kapcsol6do hatdrozattervezetrdl

ElGadé: Olaszorszig
(EGT-vonatkozdsd szoveg)
(2022/C 452/03)

1. Atandcsado bizottsdg (12 tagéllam) osztja a Bizottsagnak az Eurdpai Unié mikodésérdl sz016 szerz8dés 101. cikke és
az EGT-megdllapodds 53. cikke szerinti hatdrozattervezetében megfogalmazott aggdlyait.

2. A tandcsad6 bizottsdg (12 tagdllam) egyetért a Bizottsdggal abban, hogy az eljirdst a hatdrozattervezetben foglaltak
szerint az 1/2003EK tandcsi rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerinti hatdrozattal le lehet zdrni.

3. A tandcsadé bizottsig (12 tagdllam) egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a felajanlott kotelezettségvallaldsok
megfelelSek, szitkségesek és ardnyosak, és azokat a hatdrozattervezetnek megfelelGen jogilag kotelezd érvénytivé kell tenni.
Tizenegy tagallam mellette szavazott. Egy tagdllam tartézkodott.

4. A tandcsadd bizottsdg (12 tagillam) az 1/2003/EK rendelet 9. cikke (2) bekezdésének sérelme nélkiil egyetért a
Bizottsdg hatdrozattervezetével abban, hogy — a felajanlott kotelezettségvallaldsokra vald tekintettel — a Bizottsdg részérél
semmilyen tovabbi intézkedés nem indokolt. Tizenegy tagallam mellette szavazott. Egy tagillam tartézkodott.

5. Atandcsad¢ bizottsdg (12 tagallam) javasolja véleményének az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét.
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A meghallgatisi tisztvisel§ zaré6jelentése (')

Ugyszdm: AT.40305 - Hil6zatmegosztds — Cseh Koztdrsasdg

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2022/C 452/04)

1. Ezajelentés az 1/2003/EK tandcsi rendelet (?) 9. cikkének (1) bekezdése szerinti, kotelezettségvallalisokra vonatkoz6
hatdrozattervezettel (a tovdbbiakban: a hatdrozattervezet) kapcsolatos, amelynek az O2 Czech Republic as.
(a tovdbbiakban: 02), a CETIN a.s. (a tovabbiakban: CETIN) és anyavallalatuk, a PPF Group N.V. (a tovabbiakban: PPF),
valamint a T-Mobile Czech Republic as. (a tovdbbiakban: TMCZ) és anyavidllalata, a Deutsche Telekom AG
(a tovdbbiakban: DT) a cimzettje (*).

2. 2016. oktdber 25-én, az 1/2003/EK rendelet 7. cikke szerinti panasz kézhezvételét kovetGen a Bizottsdg a jelen
tigyben eljdrdst inditott a hdl6zatmegoszt6 felekkel szemben.

3. 2019. augusztus 7-én a Bizottsdg eljardst inditott a DT és a PPF ellen is.

4. A Bizottsdg 2019. augusztus 7-én a halézatmegoszté feleknek cimzett kifogdskozlést fogadott el, amelyrél 2019.
augusztus 9-én értesitette Sket. A kifogdskozlés ismertette a Bizottsdg elGzetes aggdlyait az EUMSZ 101. cikkének és
az EGT-megdllapodds 53. cikkének esetleges egységes és folytatélagos megsértésével kapcsolatban, melyet egyes, a
halézatmegoszté felek () kozott 1étrejott, Csehorszdg terilletén (Praga és Brno kivételével) mikodtetett mobil
tavkozlési halozatokra vonatkoz6 hdl6zatmegosztasi megéllapoddsokban () foglalt egyiittmiikodés idéz eld.

5. A Bizottsdg 2020. februdr 14-én a DT-nek és a PPF-nek cimzett kifogdskozlést fogadott el, amelyrsl 2020.
februdr 18-an értesitette Gket.

6. A felek hozzaférést kaptak az tigyirathoz. A felek kifogdskozlésekre adott irdsbeli valaszait kovetSen hdrom napig
tartd szobeli meghallgatdsra keriilt sor 2020. szeptember 15. és 17. kozott, amelyen valamennyi fél részt vett (°).

7. Az ugyiratban szerepld bizonyitékok, valamint a felek altal a vélaszaikban és a szobeli meghallgatdson benyujtott
érvek és bizonyitékok elemzését kovetSen a Bizottsdg 2021. augusztus 27-én az 1/2003/EK rendelet 9. cikkének (1)
bekezdése értelmében elGzetes értékelést fogadott el, amelyben ismertette feliilvizsgalt versenyjogi agglyait. Ezt az
el6zetes értékelést 2021. augusztus 30-dn kiildték meg a feleknek.

8. 2021. szeptember 15-én, 16-dn és 17-én a felek kotelezettségvallaldsokat ajdnlottak fel (a tovdbbiakban: a felajanlott
kotelezettségvallaldsok) a Bizottsdg elGzetes értékelésében megfogalmazott aggalyok eloszlatdsa érdekében.

9. A Bizottsdg 2021. oktober 1-jén értesitést tett kozzé az 1/2003[EK rendelet 27. cikkének (4) bekezdésével
osszhangban, amelyben felkérte az érdekelt harmadik feleket, hogy tegyék meg észrevételeiket a felajanlott kotelezett-
ségvallaldsokkal kapcsolatban.

(") A meghallgatsi tisztvisel§ egyes versenyjogi eljardsokban meglév feladatardl és megbizatdsarol sz616, 2011. oktdber 13-1 2011/695/
EU eurépai bizottsagi elnoki hatdrozat (HL L 275., 2011.10.20., 29. 0.) (a tovdbbiakban: a 2011/695/EU hatdrozat) 16. és 17. cikke
alapjan.

() A Tandcs 1/2003/EK rendelete (2002. december 16.) a Szerz6dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabalyok végrehajtdsardl
(a tovabbiakban: 1/2003/EK rendelet) (HLL 1., 2003.1.4., 1. 0.).

() Az 02, a CETIN és a TMCZ a tovdbbiakban egyiittesen: a hdlozatmegoszté felek. Anyavallalataikkal (PPF és DT) egyiitt a tovabbiakban
egylittesen: a felek.

() Az aldir6 valéjdban az O2 jogelSdje, a Telefénica Czech Republic volt. 2015. jinius 1-jén a CETIN (az O2 jogutddja az infrastruktira és
a kapcsol6do nagykereskedelmi tizletdg tekintetében) az O2 helyébe lépett a hdlozatmegosztisi megéllapoddsok részes feleként.

() A vonatkozé megéllapoddsok a 2013. oktdber 29-én a 2G és 3G technoldgidra, valamint a 2014. méjus 2-dn az LTE[4G technoldgidra
vonatkozdan aldirt hdl6zatmegosztdsi megéllapodésok.

(®) A koronavirus-vilagjarvany miatt a képvisel6k egy része volt személyesen jelen a szébeli meghallgatds briisszeli helyszinén, mig masok
tavolrél, videokonferencidn vagy internetes kozvetitéssel vettek részt rajta.
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10. A Bizottsdg 2021. december 15-én tdjékoztatta a feleket a kapott észrevételekrdl.

11. A felek 2022. mdrcius 29-én és dprilis 7-én médositott kotelezettségvallaldsi felajanldst nydjtottak be. A felek 2022.
jinius 3-dn és 8-an benytjtottdk feliilvizsgalt végleges kotelezettségvdllaldsaikat (a tovdbbiakban: a végleges
kotelezettségvallalasok).

12. A hatdrozattervezet kotelezGvé teszi a végleges kotelezettségvillaldsokat a felek részére, és megallapitja, hogy a
Bizottsdg részérdl nincs sziikség tovdbbi intézkedésre ebben az iigyben az elGzetes értékelésben megdllapitott
aggalyokat illetGen.

13. Nem érkezett be hozzdm kérés vagy panasz a 2011/695/EU hatdrozat 15. cikkének (1) bekezdése szerinti kotelezett-
ségvallaldsi eljdrdssal kapcsolatban. Osszességében gy itélem meg, hogy ebben az tigyben tiszteletben tartottdk az
eljarasi jogok hatékony gyakorlasit.

Briisszel, 2022. jalius 5.

Dorothe DALHEIMER
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A Bizottsdg hatidrozatinak 6sszefoglal6ja
(2022. jéilius 11.)

az Eurépai Unié miikodésérél sz616 szerz8dés 101. cikke és az EGT-megdllapodis 53. cikke szerinti
eljardsrol (UGYSZAM: AT. 40305 - HALOZATMEGOSZTAS - CSEH KOZTARSASAG)

(Az értesités a C(2022)4742 final szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2022/C 452/05)

A Bizottsdg 2022. juilius 11-én hatdrozatot fogadott el egy, az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 101. cikke és az EGT-
megdllapodds 53. cikke szerinti eljdrdssal kapcsolatban. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet () 30. cikkének rendelkezései alapjdn a
Bizottsdg eziiton kizzéteszi a felek nevét, a hatdrozat lényegét és az esetlegesen kiszabott biintetéseket, figyelembe véve a vdllalkozdsok
iizleti titkaik védelmére vonatkozo jogos érdekét.

1. BEVEZETES

(1) E hatdrozat célja, hogy az Eurdpai Unidra és az Eurdpai Gazdasdgi Térségre nézve kotelez§ erejiivé tegye a T-Mobile
Czech Republic ass. (a tovdbbiakban: T-Mobile) és anyavillalata, a Deutsche Telekom AG (a tovdbbiakban: Deutsche
Telekom), valamint a CETIN a.s. (a tovdbbiakban: CETIN), az O2 Czech Republic a.s. (a tovdbbiakban: 02) és
anyavallalatuk, a PPF Group N.V. (a tovdbbiakban: PPF-csoport) (a tovdbbiakban egyiittesen: a felek) dltal felajanlott
kotelezettségvallalasokat.

(2) A Kkotelezettségvallaldsok hatékonyan eloszlatjdk a Bizottsdg dltal az elzetes értékelésében megfogalmazott
aggalyokat, miszerint a T-Mobile és a CETIN (mely az O2 jogutddjava valt) (%) kozott [étrejott horizontdlis hdlozatme-
gosztasi megéllapoddsok, valamint az O2 és a CETIN kozott létrejott mobilhdlozat-szolgdltatdsi megdllapodds
csokkenthették a hdlozatmegoszté felek arra vonatkozo képességét és 6sztonzsit, hogy egyoldaliian beruhdzzanak a
hélézati infrastruktiirdba, és ezért hdtranyosan befolydsolhatjdk a T-Mobile és az O2 azon képességét és 6sztonzdit,
hogy versenyezzenek a mobil telekommunikdcids szolgdltatdsok csehorszdgi kiskereskedelmi és nagykereskedelmi
piacdn. Ezek az aggilyok kétségessé teszik, hogy a hdlézatmegosztdsi megillapoddsok OsszeegyeztethetSk-e az

Eurépai Uni6 mtikodésérél szol6 szerz6dés 101. cikkével és az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl sz616 megéllapodds 53.
cikkével.

(3) 2022. jalius 4-én a versenykorldtozé magatartisokkal és eréfolénnyel foglalkozé tandcsadd bizottsig kedvezd
véleményt adott ki.

2. AZ ELOZETES ERTEKELESBEN MEGFOGALMAZOTT AGGALYOK

(4) Az el6zetes értékelés szerint a hdlézatmegosztdsi megéllapoddsok, valamint a mobilhdlozati szolgdltatdsi
megéllapodds hatdsuk révén — az EUMSZ 101. cikkének (1) bekezdését megsértve — korlatozhatjak a versenyt. A
Bizottsdg elGzetesen Ugy vélte, hogy a hdlézatmegosztisi megillapoddsok (a mobilhdlézati szolgdltatdsi
megéllapoddssal egyiitt) — az adott piacaik Osszefiiggésében tekintve — csokkentik a hilézatmegosztd felek arra
vonatkozé képességét és osztonzbit, hogy egyoldaliian konkrét beruhdzadsokat eszkozoljenek a kapacitds bgvitésébe,
és ezért hétrdnyosan befolydsolhatjdk a T-Mobile és az O2 azon képességét és Osztonzdit, hogy versenyezzenek a
mobil telekommunikdcids szolgaltatdsok csehorszagi kiskereskedelmi és nagykereskedelmi piacdn, ami a vélaszték
csokkenéséhez, a szolgéltatdsok mindségének romldsahoz, valamint az innovaci6 késedelméhez vezethet.

() HLL1.,2003.1.4, 1. 0. A 411/2004/EK rendelettel (HL L 68., 2004.3.6., 1. 0.) mddositott rendelet.

() 2015. juinius 1-jét6l a CETIN a hivatalosan az O2 tulajdondban 4ll6 vezetékes és mobil infrastruktira tulajdonosa és tizemeltetSje, mig
az 02 mobilhdlézat-tizemeltetGként tovdbbra is aktiv maradt Csehorszdgban. A T-Mobile és az O2/CETIN egyiittesen:
hélézatmegoszto felek.
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(5) Az el6zetes értékelésben a Bizottsdg tgy vélte, hogy a hdlézatmegosztdsi megillapoddsok kovetkeztében i. a T-Mobile

nem épitette ki a 2 100 MHz-es frekvenciasavot Kelet-Csehorszdgban, valamint csokkent a hdlézatmegoszté felek
egyedi rugalmassiga az 1 800 MHz-es sdv kiépitése terén (visszahtizé hatds miatti aggaly), tovabba ii. a visszatartd
hatdst pénziigyi tényezdk és az informdcidcsere miatt hidnyoznak a hdlézatmegoszté felek osztonzéi az egyoldali
halézatépitésre.

Az i. pont tekintetében a Bizottsdg az elGzetes értékelésben megallapitotta, hogy bizonyos, a CETIN dltal tizemeltetett
halézat teriiletén (Kelet-Csehorszdg) (°) fenndllé bizonyos infrastrukturélis korldtozdsok miatt a T-Mobile nem tudta
telepiteni az LTE2100 MHz-es frekvenciasdvot ezen a teriileten, ami hatrdnyosan érinti az el6fizetSket az orszdagnak
ebben a részében. Ezenkivil az 1 800 MHz-es frekvenciasdv kapacitdsanak bévitését csak bizonyos helyszineken
lehetett — a halézatmegosztd felek kozos hdlozattervezése alapjan — megvaldsitani jelentGsebb dtalakitdsok ésjvagy
modositasok nélkiil.

Ami az ii. pontot illeti, a Bizottsdg elGzetesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy korlatozottak lehetnek a vendég
hélézatiizemeltet§ Osztonzdi arra, hogy beruhdzzon, mert a {8 halozatiizemeltetd a halozati fejlesztéseket az alapul
szolgalé koltségeknél magasabb dron szdmitja fel a vendég hélozatiizemeltetdnek. A Bizottsdg tovabba elGzetesen
ugy vélte, hogy az egymdssal megosztott informdciok kore meghaladja a hél6zatmegosztdsi megdllapoddsok
miikodéséhez feltétleniil szitkséges mértéket, és olyan stratégiai informdcidkat tartalmaz, amelyek csokkentik a
hél6zatmegoszté felek 6sztonzdit arra, hogy egymassal versenyezzenek. Az 02 és a CETIN szerkezeti elkiiloniilése
valosziniileg nem ellensilyozza az informdcidcserét, mivel a mobilhdlézati szolgéltatdsi megéllapodds azon
rendelkezései alapjan, amelyek el6irjak a CETIN szdmdra, hogy bizonyos informdciokat megosszon az O2-vel, a
CETIN nem miikodik eléggé eredményesen ,feketedobozként”, azaz nem akadélyozza meg eredményesen a T-Mobile
és az 02 kozotti informaciddtaramldst.

3. A FELAJANLOTT KOTELEZETTSEGVALLALASOK

A felek az 1/2003/EK rendelet 9. cikke alapjan kotelezettségvallaldsokat ajdnlottak fel a Bizottsdg versenyjogi
aggdlyainak eloszlatdsdra. Ezek a kotelezettségvallaldsok a kovetkezdk: —

— Halozatkorszer(sitési kotelezettségvallalds — tobbszint(i radids hozzaférési hdlozati (RAN) berendezések telepitése
a kozépfrekvencidji rétegekben kevesebb mint 5 évvel a kezddnap (*) utdn.

- Pénziigyi kotelezettségvallalds — az egyoldali fejlesztések pénziigyi feltételeinek meghatdrozasa és feluilvizsgalata; a
vendég hél6zatiizemeltetd altal a f6 hdlézatiizemeltet6tdl igényelt beruhdzdsok koltségalapt drazdsa.

— Informdacibcserére vonatkozd kotelezettségvallalds — a halézatmegosztasi megéallapoddsok informdcidcserére
vonatkoz6 szerzédéses rendelkezéseinek javitdsa; szerz8désmoddositdsok: az informdciesere korldtozdsa az
irdnyitasi struktdra egyszer(sitése révén és a megosztott informéciok korének tovabbi korldtozasa.

— A mobilhdlézati szolgéltatdsi megillapoddsra vonatkozd kotelezettségvallalisok — a szerz8déses rendelkezések
modositasa annak biztositasara, hogy a CETIN ,feketedobozként” mtikodjon a T-Mobile és az 02 kozott.

A hélézatmegosztdsi megallapoddsokkal kapcsolatos kotelezettségvallalisok 2033. oktdber 28-ig maradnak
hatdlyban. A mobilhalézati szolgdltatdsi megéllapoddssal kapcsolatos kotelezettségvallaldsok i. a mobilhdlozati
szolgaltatdsi megdllapodds idGtartama és ii. a halézatmegosztasi megallapoddsok idGtartama koziil a kordbban lejar6
idStartam végéig maradnak hatédlyban.

(10) A piaci tesztet kovetden a felek a feliilvizsgalt kotelezettségvallalisokban egy tovabbi kotelezettségvallaldst tettek,

(11

0)

miszerint a jelenlegi hdlézatmegosztdsi megallapoddsok foldrajzi hatdlydt nem terjesztik ki Prdgdra és Brnora. Ez a
kotelezettségvallals (a tovabbiakban: Pragdra és Brnéra vonatkozo kotelezettségvallalds) [datum 7-10 éven belil]-ig
marad hatdlyban.

) Végezetil 2022. jinius 3-dn és 8-dn a felek egy pontositdssal benyujtottdk a végleges kotelezettségvallaldsokat,
amelyek megegyeznek a feliilvizsgalt kotelezettségvallalasokkal.

A rédis hozzéférés fejlesztése és iizemeltetése a f6[vendég hdlozat-tizemeltetdi struktiira teriiletiségének elve szerint oszlik meg; ennek
értelmében az orszdg egyik felében a T-Mobile, a mdsikban pedig a CETIN felel a hdl6zatért, pl. Csehorszdg nyugati részén a T-Mobile
telepiti, iizemelteti és tartja karban az egységesitett mobilhdlozati infrastruktiirt (azaz az orszdg ezen részén & a {6 hél6zatiizemeltetd),
és mindkét szolgaltatd elSfizetdit kiszolgdlja ezen a teriileten.

Kezdénap: az a ddtum, amikor a Bizottsdg értesiti a hdlozatmegoszté feleket arrdl, hogy elfogadta az 1/2003/EK rendelet 9. cikke
szerinti, emlitett kotelezettségvallaldsok elfogaddsdra és az AT.40305. tigy lezdrdsdra vonatkozd végleges hatdrozatot.
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4. KOVETKEZTETES

(12) A végleges kotelezettségvillaldsok elegendéek a Bizottsdg altal az elzetes értékelésben azonositott aggilyok
eloszlatdsdra anélkiil, hogy ardnytalanok lennének.

(13) Ami a halézatkorszerdsitési kotelezettségvallalast illeti, a Bizottsag egyrészt gy véli, hogy ez a kotelezettségvallals
megsziintetné az LTE2100 kapcsan jelentkezd visszahtzd hatdssal kapcsolatos aggalyokat, mivel a hdlézatmegoszt6
felek képesek lennének kiépiteni a 2 100 MHz-es savot Csehorszdg egész teriiletén.

(14) Masrészrdl a hélézatkorszertisitésre irdnyul6 kotelezettségvallalds enyhitené az 1 800 MHz-es frekvenciasdv kapacitds-
bévitésével kapcsolatban felmeriilt aggalyokat, mivel a hdlézatmegoszté felek a hélozatkorszertsitési kotelezettség-
véllalds hatdlya ald tartoz6 Osszes helyszinen ki tudndk épiteni ezt a sdvot jelents dtalakitdsok és/vagy médositdsok
nélkil.

(15) Harmadsorban a hdlézatkorszersitési kotelezettségvallalds n6velné a hdlézatmegoszt6 felek egyoldalti beruhdzdsi
képességét és oOsztonzdit, mivel az el6re telepitett 1ij hardvereszkozok nagyobb rugalmassigot biztositandnak a
kapacitds hatékonyabb és fiiggetlenebb kiépitése terén a kozépfrekvencidji rétegek felhasznaldsaval.

(16) Ami a pénziigyi kotelezettségvallaldst illeti, a Bizottsdg gy véli, hogy az megsziintetné azokat a pénziigyi tényezdket,
amelyek visszatartjdk a hdlézatmegoszt6 feleket attdl, hogy egyoldaltian beruhdzzanak hélézataikba. A pénziigyi
kotelezettségvéllalds ugyanis biztositja, hogy a f6 hdlézatiizemeltet§ édltal a vendég halbzatiizemeltetS részére
végrehajtott kiépités koltségalapti drazdssal torténjen.

(17) Ami az informdcidcserére vonatkozé kotelezettségvallaldst illeti, a Bizottsdg gy véli, hogy az csokkentené a piaci
koordindciét és atlathatosagot azéltal, hogy korlatozza az egymadssal megosztott informdcidk tipusat és az informéci-
dcserében részt vevs személyek szamat.

(18) Végezetill a Bizottsdg tigy véli, hogy a Prdgdra és Brnéra vonatkoz6 kotelezettségvillalds csokkentené a meglévs
halézatmegosztasi megallapoddsok lehetséges foldrajzi kiterjesztésével kapcsolatos aggalyokat, tekintettel arra is,
hogy az el6zetes értékelésben figyelembe vett tényezSk egyike a hdlézatmegosztds foldrajzi kiterjedése, mely
értelmében az egyiittmiikodés nem terjed ki az orszag legstirtibben lakott teriileteire, azaz Pragdra és Brnora.

(19) A kotelezettségvillaldsok végrehajtdsat a Bizottsdg feliigyelete alatt eljard ellen6rzé megbizott fiiggetlen szakértdi
feliilvizsgdlatnak veti ald a kotelezettségvéllaldsok teljes tizéves idGtartama alatt.
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Ertesités az EU és Elefintcsontpart kozott 1étrejott dtmeneti gazdasagi partnerségi megéllapodas
keretében 2022. december 2-t6] az Eur6pai Uniéba behozandé, Elefintcsontpartrdl szirmazé
termékek kapcsdn érvényes szarmazisi igazolasokrol

(2022/C 452/06)

Ez az értesités az Elefantcsontpartrol szarmazé termékeknek az dtmeneti gazdasagi partnerségi megallapodas alapjn az
Eurdpai Unidba t6rténd behozataldban érintett vdimhatdsdgok, importdrok és gazdasagi szerepldk tdjékoztatdsdra szolgdl.

Az dtmeneti gazdasagi partnerségi megallapodashoz csatolt 1. jegyzékonyv 17. cikkének (3) bekezdésével és 21. cikke (1)
bekezdésének b) és ¢) pontjaval 6sszhangban és az emlitett jegyzGkonyv 17. cikkének (4) bekezdésében és 26. cikkében
el6irt mentességek sérelme nélkil 2022. december 2-tél az Elefantcsontpartrdl szarmazé termékek az Eurdpai Unidba
torténd behozatalukkor csak akkor részesiilhetnek az dtmeneti gazdasigi partnerségi megallapodds szerinti preferencidlis
tarifélis elbdndsban, ha benyujtdsra keriil az aldbbiak éltal kidllitott szdrmazasi nyilatkozat:

(i) az elefintcsontparti jog vonatkozo rendelkezéseivel 6sszhangban regisztralt exportdr;

vagy

(ii) aszarmazé terméket tartalmazo, egy vagy tobb csomagbdl 4ll6 és 6 000 EUR Osszértéket meg nem halad6 széllitméany
exportdre.
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EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

Osszefoglalé az eurépai adatvédelmi biztosnak a digitélis elemeket tartalmazé termékekre
vonatkozo horizontilis kiberbiztonsigi kovetelményekr6l és az (EU) 2019/1020 rendelet
modositdsirol sz616 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslattal kapcsolatos
véleményérdl

(2022/C 452/07)

(A vélemény teljes szivege angol, francia és német nyelven megtaldlhatd az eurdpai adatvédelmi biztos honlapjdn: https://
edps.europa.eu)

Az Eurdpai Bizottsig 2022. szeptember 15-én a digitlis elemeket tartalmazé termékekre vonatkozé horizontalis
kiberbiztonsdgi kovetelményekrdl és az (EU) 2019/1020 (') rendelet modositdsardl szolé eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre irdnyuld javaslatot adott ki (a tovdbbiakban: a ,javaslat”).

Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli a javaslatot, és teljes mértékben tdmogatja annak azon altaldnos célkitiizését, hogy a
digitdlis elemeket tartalmazé termékeknek az unids piacon torténd forgalomba hozataldra vonatkozd alapvetd
kiberbiztonsdagi kovetelmények egységes jogi keretének meghatdrozdsa révén javitsa a belsg piac mtikodését.

Az eurbpai adatvédelmi biztos emlékeztet arra, hogy az dltalinos adatvédelmi rendelet 5. cikke (1) bekezdésének f) pontja a
biztonsdgot a személyes adatok kezelésével kapcsolatos egyik alapelvként hatdrozza meg. Az dltalinos adatvédelmi
rendelet 32. cikke tovdbb pontositja ezt a kotelezettséget, amely mind az adatkezelSkre, mind az adatfeldolgozdkra
alkalmazando6 a biztonsdg megfeleld szintjének szavatoldsa érdekében. Az eurdpai adatvédelmi biztos ezért iidvozli, hogy a
biztonsdg és az adattakarékossdg elvét mdr beemelték a javaslat I. mellékletében felsorolt alapvetd kiberbiztonsagi
kovetelmények kozé. Emellett az eurdpai adatvédelmi biztos hatdrozottan javasolja, hogy a beépitett és az alapértelmezett
adatvédelem elvét is épitsék be a digitdlis elemeket tartalmazé termékekre vonatkozd alapvetS kiberbiztonsagi
kovetelményekbe.

A (17) preambulumbekezdés nagyon fontos irdnyitdsi rendelkezéseket ir el§, amelyeket azonban a javaslat operativ része
nem titkroz. Az eurdpai adatvédelmi biztos ezért azt ajinlja, hogy a javaslat operativ részében hatdrozzdk meg a
kiberbiztonsagi szabvanyositassal és tandsitdssal, valamint a javaslat és az unids adatvédelmi jogszabélyok kozott a
piacfeliigyelet és végrehajtds teriiletén szinergidk létrehozdsaval kapcsolatos valamennyi szempontot. Tovabba az eurdpai
adatvédelmi biztos sziikségesnek tartja annak egyértelmiivé tételét, hogy a javaslat nem szdndékozik befolydsolni a
személyes adatok kezelését szabdlyozd hatdlyos unids jogszabdlyok alkalmazdsat, tobbek kozott az e jogi eszkozoknek
valé megfelelés figyelemmel kisérésében illetékes fuiggetlen feliigyeleti hatdsigok feladatait és hatdskoreit.

Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli, hogy ez a rendelkezés elismeri, hogy a személyes adatok kezelése kritikus és
érzékeny feladat, és mint ilyen, a digitdlis elemeket tartalmazé megfelel§ kritikus termékekre vonatkozdan egy eurdpai
kiberbiztonsdgi tansitdsi rendszer keretében eurdpai kiberbiztonsdgi tantisitviny megszerzését teheti sziikségessé. Az
eur6pai adatvédelmi biztos ugyanakkor azt ajdnlja, hogy a javaslat egyik preambulumbekezdésében tisztdzzak, hogy a
javaslat szerinti eurdpai kiberbiztonsdgi tanisitviny megszerzése nem garantdlja az altalanos adatvédelmi rendeletnek valé
megfelelést.

Végezetiil az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli a javasolt szankcidkat, amelyek hasonléak az dltaldnos adatvédelmi
rendeletnek az adatkezelés biztonsdgardl szolé 32. cikke megsértésének esetén javasolt szankcidkhoz, és amelyek
tekintetében a maximélisan kiszabhat6 birsdg a globélis éves forgalom 2,5 %-a. Ennek eredményeként a javaslat — az
dltalanos adatvédelmi rendelet rendelkezéseivel Osszefiiggésben — az eurdpai unids tagallamokban lakohellyel rendelkezd
személyek védelmének egy tjabb formdjdul is szolgdlhatna.

1. BEVEZETES

1. Az Eurdpai Bizottsdg 2022. szeptember 15-én a digitdlis elemeket tartalmazé termékekre vonatkozé horizontalis
kiberbiztonsdgi kovetelményekrdl és az (EU) 2019/1020 rendelet médositdsdrol sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre irdnyul javaslatot adott ki.

(') COM/2022[454 final.


https://edps.europa.eu
https://edps.europa.eu
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2. A javaslat célja, hogy a digitélis elemeket tartalmazé termékeknek az unids piacon torténd forgalomba hozataldra

31.

vonatkozé alapvet§ kiberbiztonsagi kovetelmények egységes jogi keretének meghatdrozdsa révén javitsa a bels6 piac
miikodését (). A javaslat célja killondsen, hogy meghatdrozza a digitalis elemeket tartalmazé biztonsdgos termékek
fejlesztésének peremfeltételeit annak biztositasdval, hogy a hardver- és szoftvertermékeket kevesebb sebezhet8séggel
hozzdk forgalomba, és hogy a gydrtok komolyan vegyék a biztonsdgot a termék teljes életciklusa sordn. Célja tovabbd
olyan feltételeket teremteni, amelyek lehet6vé teszik a felhaszndlok szdmdra, hogy a digitédlis elemeket tartalmazé
termékek kivdlasztdsakor és haszndlatakor figyelembe vegyék a kiberbiztonsdgot ().

Ennek érdekében a javaslat meghatarozza az alabbiakat (¥):

a digitdlis elemeket tartalmazé termékek forgalomba hozataldra vonatkozd szabdlyok az ilyen termékek
kiberbiztonsdganak biztositdsa érdekében;

- a digitdlis elemeket tartalmazdé termékek tervezésére, fejlesztésére és gydrtdsira vonatkozd alapvetd
kovetelmények, valamint a gazdasdgi szerepl6k e termékekkel kapcsolatos kotelezettségei a kiberbiztonsigot
illetéen;

- a gyartok dltal a digitlis elemeket tartalmazé termékek teljes életciklus alatti kiberbiztonsdgdnak biztositdsa
érdekében bevezetett sebezhetéségkezelési eljardsokra vonatkozd alapvet§ kovetelmények, valamint a gazdasagi
szerepldk e folyamatokkal kapcsolatos kotelezettségei;

- a piacfeliigyeletre és a fent emlitett szabélyok és kovetelmények végrehajtdsdra vonatkozo szabalyok.

Az eurdpai unids keret tobb horizontdlis jogszabdlybdl all, amelyek a kiberbiztonsdghoz kapcsolédd egyes
aspektusokat kiillonb6zd szempontokbdl (termékek, szolgdltatdsok, valsigkezelés és biincselekmények) fedik le.
2013-ban hatalyba lépett az informdcids rendszerek elleni tdmaddsokrdl sz6l6 irdnyelv (), amely az informécids
rendszerek ellen irdnyulé szdmos biincselekmény esetében harmonizélja a btincselekménnyé nyilvénitist és a
biintetéseket. 2016 augusztusaban hatdlyba lépett a hdlézati és informdacids rendszerek biztonsdgdnak az egész
Unidban egységesen magas szintjét biztosité intézkedésekrdl szolé (EU) 2016/1148 (%) irdnyelv (a NIS-irdnyelv),
amely az els6 unids szintii kiberbiztonsagi jogszabély. Az irdnyelv felilvizsgdlata eredményeként megsziiletett a NIS
2 irdnyelv, novelve az IKT-szolgdltatdsok tekintetében a kiberbiztonsdggal kapcsolatos kozos uniés ambicid szintjét.
2019-ben hatdlyba Iépett az eurdpai unids kiberbiztonsagi jogszabdly (), melynek célja az IKT-termékek, az IKT-
szolgdltatdsok és az IKT-folyamatok biztonsdgdnak egy onkéntes eurdpai kiberbiztonsdgi tanusitdsi keretrendszer
bevezetésével torténd novelése.

Az eurdpai adatvédelmi biztos a jelen véleményét az Eurdpai Bizottsdg altal 2022. szeptember 15-én folytatott
konzulticiéra valaszul adta ki az eurdpai unids adatvédelmi rendelet 42. cikkének (1) bekezdése alapjin. Az eurdpai
adatvédelmi biztos iidvozli, hogy a javaslat (71) preambulumbekezdése hivatkozik erre a konzultdciora. E tekintetben
az eurdpai adatvédelmi biztos azt is pozitivumként jegyzi meg, hogy az eurdpai uniés adatvédelmi rendelet
(60) preambulumbekezdése értelmében informalisan egyeztettek vele.

3. OSSZEGZES

A fentiek fényében az eurdpai adatvédelmi biztos az aldbbi ajanldsokat teszi:

(1) a beépitett és az alapértelmezett adatvédelem elvét be kell épiteni a digitdlis elemeket tartalmazé termékekre
vonatkoz6 alapvet§ kiberbiztonsagi kvetelményekbe;

A javaslat (1) preambulumbekezdése.

A javaslat (2) preambulumbekezdése.

A javaslat 1. cikke.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/40[EU irdnyelve (2013. augusztus 12.) az informdciés rendszerek elleni tdmaddsokrdl és
a 2005/222/1B tandcsi kerethatdrozat felvéltdsar6l (HL L 218., 2013.8.14., 8. 0.).

Az Euré6pai Parlament és a Tandcs (EU) 20161148 irdnyelve (2016. julius 6.) a hdl6zati és informdci6s rendszerek biztonsdgdnak az
egész Unidban egységesen magas szintjét biztosité intézkedésekrsl (HL L 194/1., 2016.7.19., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/881 rendelete (2019. dprilis 17.) az ENISA-rél (az Eurépai Unids Kiberbiztonsdgi
Ugynokségrdl) és az informacios és kommunikacios technoldgidk kiberbiztonsdgi tandisitdsardl, valamint az 526/2013/EU rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl (kiberbiztonsagi jogszabaly) (HL L 151.,2019.6.7., 15. 0.).
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(2) a preambulumbekezdésekben ki kell emelni a hatékony informdcidbiztonsighoz, kiberbiztonsdghoz,
adatvédelemhez és a magdnélet védelméhez szitkséges azon digitdlis elemeket tartalmazé termékek fontossagat,
amelyek kriptografiai mtiveleteket végeznek, beleértve az inaktiv vagy tovabbitds alatt 4ll6 adatok titkositdsat és
az alnevesitést;

(3) a I mellékletet ki kell egésziteni a kriptografiai mtveleteket végzd, digitalis elemeket tartalmazé materialis és
immateridlis termékekkel;

(4) torolni kell az (EU) 2017/745 (%) rendeletet azoknak a jogszabdlyoknak a felsoroldsabdl, amelyek esetében a
javaslat nem alkalmazandé;

(5) ajavaslatban kifejezetten tisztazni kell a 2014/53[EU (°) irdnyelv 3. cikke (3) bekezdésének e) pontjaban emlitett, a
személyes adatokra és a magdnélet védelmére vonatkozé alapvetd kovetelmények elemeit;

(6) a javaslat operativ részében meg kell hatdrozni a kiberbiztonsagi szabvanyositdssal és tanusitdssal, valamint a
javaslat és az unids adatvédelmi jogszabdlyok kozott a piacfeliigyelet és végrehajtds teriiletén szinergidk
létrehozdsaval kapcsolatos gyakorlati szempontokat;

(7) egyértelmiivé kell tenni, hogy a javaslat nem szdndékozik befolydsolni a személyes adatok kezelését szabalyozd
hatalyos unids jogszabélyok alkalmazdsit, tobbek kozott az e jogi eszkozoknek valé megfelelés figyelemmel
kisérésében illetékes fiiggetlen feliigyeleti hatosdgok feladatait és hatdskoreit;

(8) be kell illeszteni az ,ingyenes szoftver”, a ,nyilt forrdskoda szoftver” és az ,ingyenes és nyilt forraskoda szoftver”
megfelel fogalommeghatarozdsat;

(9) ajavaslat egyik preambulumbekezdésében egyértelmiivé kell tenni, hogy a javaslat szerinti eur6pai kiberbiztonsagi
tantsitvany megszerzése nem garantdlja az dltaldnos adatvédelmi rendeletnek valé megfelelést.

Briisszel, 2022. november 9.

Wojciech Rafat WIEWIOROWSKI

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/745 rendelete (2017. dprilis 5.) az orvostechnikai eszkozokrél, a 2001/83[EK irdnyelv,
a 178/2002[EK rendelet és az 1223/2009/EK rendelet médositdsdrdl, valamint a 90/385/EGK és a 93[42/EGK tandcsi irdnyelv
hatilyon kiviil helyezésérsl (HLL 117.,2017.5.5., 1. 0.)

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/53/EU irdnyelve (2014. dprilis 16.) a rddiéberendezések forgalmazdsdra vonatkozé tagallami
jogszabdlyok harmonizaci6jardl és az 1999/5/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 153., 2014.5.22., 62. 0.)
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A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Ertesités a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazé kézi emelSkocsik és alapvetd részegységeik
behozataldra vonatkozé dompingellenes intézkedések hatdlyvesztési feliilvizsgdlatinak
meginditdsirol

(2022/C 452/08)

A Kinai Népkoztdrsasdgbol (a tovabbiakban: Kina, vagy az érintett orszdg) szdrmazé kézi emelSkocsik és alapvetd
részegységeik behozataldra vonatkozé hatdlyos dompingellenes intézkedések kozelgd hatdlyvesztésérdl szol6 értesités ()
kozzétételét kovetden az Eurdpai Bizottsighoz (a tovadbbiakban: Bizottsdg) feliilvizsgdlati kérelem érkezett az Eurépai
Uniéban tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6, 2016.
jlnius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () (a tovdbbiakban: alaprendelet) 11. cikkének (2)
bekezdése alapjan.

1. Feliilvizsgdlati kérelem

A kérelmet 2022. augusztus 29-én a Toyota Material Handling Europe és a PR Industrial S.rl. (a tovdbbiakban: a
kérelmezdk) nyujtottdk be a kézi emelSkocsik és alapvetd részegységeik unids gyartdinak nevében az alaprendelet 5.
cikkének (4) bekezdése értelmében.

A kérelem nyilvanos véltozatdt, valamint az unids gydrtok altali timogatottsig mértékére vonatkozé elemzést az érdekelt
felek szdmadra betekintésre Osszedllitott akta tartalmazza. Ezen értesités 5.6. pontja tdjékoztatdssal szolgdl arrdl, hogy az
érdekelt felek hogyan férhetnek hozza az aktdhoz.

2. A feliilvizsgdlat targydt képezd termék

Az e felillvizsgélat targyat képezd termék a jelenleg az ex 8427 90 00 (TARIC-kédok: 8427 90 00 11 és 8427 90 00 19) és
az ex 8431 20 00 (TARIC-kédok: 84312000 11 és 8431 20 00 19) KN-kddok ald tartozd kézi emelSkocsik és alapvets
részegységeik, vagyis az alvdz és a hidraulika (a tovdbbiakban: a feliilvizsgdlat targydt képezd termék). A megadott KN- és
TARIC-kddok csak tdjékoztatd jellegtiek.

3. Hatélyos intézkedések

A jelenleg hatdlyban 1év§ intézkedéseket az (EU) 2017/2206 bizottsdgi végrehajtdsi rendelettel (°) kivetett, majd
a 499/2009/EK tandcsi rendelettel (*) a Thaifoldon feladott, akdr Thaifoldrdl szarmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett
behozatalra kiterjesztett, tovdbba az (EU) 2016/1346 bizottsdgi végrehajtasi rendelettel (°) a Kinai Népkoztarsasagbol
szarmazd, kis mértékben modositott kézi emelSkocsik behozatalara kiterjesztett végleges dompingellenes vam alkotja.

() HLC 104.,2022.3.4., 10. o.

() HLL176.,2016.6.30., 21. .

() A BIZOTTSAG (EU) 2017/2206 VEGREHAJTASI RENDELETE (2017. november 29.) a Kinai Népkoztirsasagb6l szarmazé kézi
emelGkocsik és alapvet§ részegységeik behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vdmnak az (EU) 2016/1036 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési felilvizsgdlatot kovetd kivetésérsl (HL L 314.,
2017.11.30., 12. 0.).

() A TANACS 499/2009/EK RENDELETE (2009. jinius 11.) a Kinai Népkoztirsasighdl szdrmazé kézi emeldkocsik és alapvets
részegységeik behozataldra az 1174/2005/EK rendelettel kivetett végleges dompingellenes vdmnak a Thaif6ldon feladott, akdr
Thaifoldr6l szdrmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett ugyanezen termék behozataldra torténd kiterjesztésérsl (HL L 151.,
2009.6.16., 1. 0).

() A BIZOTTSAG (EU) 2016/1346 VEGREHAJTASI RENDELETE (2016. augusztus 8.) a Kinai Népkoztirsasigbdl szdrmazé kézi
emel6kocsik és alapvetd részegységeik behozataldra a 372/2013/EU tandcsi végrehajtdsi rendelettel médositott 1008/2011/EU tandcsi
végrehajtdsi rendelettel kivetett végleges dompingellenes vimnak a Kinai Népkoztdrsasagbdl szarmazo, kismértékben mddositott kézi
emel6kocsik behozataldra torténd kiterjesztésérdl (HL L 214., 2016.8.9., 1. 0.).
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4. A feliilvizsgdlat indokai

A kérelem azon az indokldson alapul, hogy az intézkedések hatdlyvesztése valdszintsithetGen a domping folytat6dasaval és
az unids gazdasdgi dgazatot ért kr megismétlGdésével jarna.

4.1. A domping folytatéddsdnak valésziniiségére vonatkozo dllitds

4.1.1. A Kindbdl érkezd domping folytatéddsdnak valGszintiségére vonatkozo dllitds

A kérelmezdk arra hivatkoztak, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében fenndlld jelentds
torzuldsok kovetkeztében nem helyénval6 a Kindban érvényes belfoldi drak és koltségek alkalmazdsa.

A jelent8s torzuldsokra vonatkozo6 éllitdsaik aldtdmasztdsaképpen a kérelmez8k a Bizottsdg szolgilatai altal 2017.
december 20-dn kozreadott, a Kindban fenndllé sajitos piaci koriilményeket leiré orszagjelentésben taldlhat6
informdci6kra tdmaszkodtak (%). Ezen belill a kérelmezdék hivatkoztak kiilonosen az olyan torzuldsokra, mint az dllami
jelenlét dltalinosan, konkrétan pedig — a kézi emel6kocsik {6 nyersanyagat nydjté — acélagazatban, valamint a cs6djogi és a
tulajdonjogi jogszabalyok egyes fejezeteire, tovabba a foldteriilet, az energia, a t6ke, a nyersanyagok és a munkaerd terén
tapasztalhaté torzuldsokra. Emellett a kérelmez6k nyilvanosan hozzdférhetd informdcidkra tdmaszkodtak, kilonosen a
Bizottsdgnak a Kindbdl szdrmazé melegen hengerelt sikacéltermékekre vonatkozé szubvencidellenes vizsgélat sordn tett
megallapitdsaira (), valamint az OECD Economics Department 2019. februdri 1536. sz. ,State-owned Firms behind
China’s Corporate Debt” (Allami tulajdonti tdrsasigok a kinai vallalati szektor adéssiga mogott) ciméi munkadoku-
mentumdra, a kinai kormdny 14. 6téves tervére és szdmos Gjsagcikkre.

Ennek kovetkeztében az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjira vald tekintettel a Kindbdl érkez6 domping
folytatoddsdra vonatkozé allitds egy — megfelel§ reprezentativ orszagbeli torzuldsmentes drakat vagy referenciaértékeket
titkkroz6 elGéllitdsi és értékesitési koltségeken alapuld — szdmtanilag képzett rendes érték és a feliilvizsgdlat tirgydt képezd
termék érintett orszdgbdl az Unidba irdnyulé exportja sordn alkalmazott exportdr (gydrtelepi szinten torténd)
osszehasonlitdsan alapul.

Ennek alapjan a kiszdmitott dompingkiilonbozetek Kina vonatkozdsaban jelentdsek.

A rendelkezésre dll6 informdacidk alapjan a Bizottsdg agy itéli meg, hogy az alaprendelet 5. cikkének (9) bekezdése
értelmében elegend§ bizonyiték utal arra, hogy az drakra és a koltségekre kihato jelentSs torzuldsok miatt nem helyénvald
az érintett orszagbeli belf6ldi drak és koltségek alkalmazdsa, ezért indokolt az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése
alapjdn vizsgélatot inditani.

Az orszdgjelentés megtekinthetd az érdekelt felek szdmdra betekintésre oOsszedllitott aktdban és a Kereskedelmi
F@igazgat6sag honlapjan (%).

4.2. A kdr megismétlgdésének valosziniiségére vonatkozo dllitds

s

A kérelmezdk éllitdsa szerint a Kindbdl érkez6 behozatal miatti kdr megismétlGdése valdszindsithets. Ezzel 6sszefiiggésben
a kérelmezdk arra vonatkozo bizonyitékkal is szolgdltak, hogy az intézkedések hatdlyvesztése esetén a feliilvizsgdlat targydt
képez6 terméknek a Kindb6l az Unidba érkezd behozatala Kina kihasznélatlan gyartdsi kapacitdsai miatt valészindleg a
jelenleginél magasabb szintet fog elérni. Tovabbi ok az Eurdpai Unié piacdnak a méretéb6l ad6dé vonzereje.

Végezetiil a kérelmezdk dllitdsa szerint a kdr megsziinése elsGsorban az intézkedések bevezetésének volt koszonhetd, és a
Kindb6l démpingdron érkezd jelentds volumenti behozatalnak az intézkedések hatalyvesztése esetén bekovetkezd ismételt
megjelenése valoszindsithetden az unids gazdasdgi dgazatnak okozott kdr megismétldésével jarna.

5. Eljaras
Minthogy az alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdésével létrehozott bizottsdggal folytatott konzulticidt kovetSen
megéllapitdst nyert, hogy elegendd bizonyiték &ll rendelkezésre a domping és a kir valdszindiségével kapcsolatban a

hatdlyvesztési feliilvizsgilat meginditdsdhoz, a Bizottsig az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban
feliilvizsgélatot indit.

A hatdlyvesztési feliilvizsgdlat célja annak megallapitdsa, hogy az intézkedések hatdlyvesztése nyomdn valdszindsithetGen
folytatodik-e vagy megismétlédik-e a feliilvizsgdlat targyat képezd, Kinabdl szdrmazd termék dompingje, illetve az unids
gazdasdgi dgazatot ért kar.

() Bizottsagi szolgdlati munkadokumentum piacvédelmi vizsgalatokhoz a Kinai Népkoztirsasdg gazdasdganak jelentSs torzuldsairdl,
2017. december 20., SWD(2017) 483 final/2, megtekinthetd a kovetkezd internetcimen: https:|/trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/
december(tradoc_156474.pdf

() A BIZOTTSAG (EU) 2017/969 VEGREHAJTASI RENDELETE (2017. janius 8.) a Kinai Népkoztarsasgbl szdrmazé egyes melegen
hengerelt, sk, vasbol, 6tvozetlen acélbdl vagy mds 6tvozott acélbol készilt termékek behozataldra vonatkozd végleges kiegyenlits
vam kivetésérdl és a Kinai Népkoztarsasigbdl szairmazé egyes melegen hengerelt, sik, vasbol, 6tvozetlen acélbdl vagy més 6tvozott
acélbdl késziilt termékek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl szolé (EU) 2017/649 bizottsdgi
végrehajtési rendelet mddositdsarol (HL L 146., 2017.6.9.,17. 0.)

() Indokolt kérelemre a Bizottsdg az orszagjelentésben hivatkozott dokumentumokat is rendelkezésre bocsatja.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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A Bizottsdg felhivja tovdbbd a felek figyelmét a Covid19-jarvanynak a domping- és a szubvenciellenes vizsgalatokra
gyakorolt hatdsair6l kozzétett kozleményre (°), amely erre az eljardsra is alkalmazando lehet.

5.1.  Feliilvizsgdlati id6'szak és figyelembe vett idészak

A démping folytatoddsra vagy megismétl6désére vonatkoz6 vizsgalat a 2021. oktdber 1-jétdl 2022. szeptember 30-ig
tarté id@szakra (a tovdbbiakban: felillvizsgdlati idészak) terjed ki. A kdr folytatéddsinak vagy megismétlGdésének
val6szintiségére vonatkozo értékelés szempontjdbdl relevans tendencidk vizsgalata a 2019. januar 1-jét6l a felilvizsgdlati
id@szak végéig tarté idGszakra (,figyelembe vett idGszak”) terjed ki.

5.2.  Eszrevételek a kérelemmel és a vizsgdlat meginditdsdval kapcsolatban

Amennyiben az érdekelt felek a kérelemhez (ideértve a kdr megismétl6dését és az ok-okozati osszefiiggést érinté kérdéseket
is) vagy a vizsgdlat meginditdsinak valamely részletéhez (ideértve a kérelem tdmogatottsdganak mértékét is) észrevételeket
kivannak f{izni, ezt az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl (') szdmitott 37 napon beliil
kell megtenniik.

A vizsgdlat meginditdsdval osszefiigg8 meghallgatds irdnti kérelmeket az ezen értesités kozzétételétd] szamitott 15 napon
beliil kell benytjtani.

5.3. A démping folytatéddsa vagy megismétlddése valosziniiségének megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds

A hatdlyvesztési feliilvizsgalat keretében a Bizottsdg megvizsgdlja a feliilvizsgélati id6szak tekintetében az Unibba irdnyuld
kivitelt, és — az Uni6ba irdnyuld kiviteltd] fiiggetleniil — meghatdrozza, hogy a feliilvizsgélat targyat képez8 terméket az
érintett orszdgban gyarto és értékesits vallalatok helyzete alapjan valdszindsithet6-e az intézkedések hatdlyvesztése esetére
az Unidba dompingelt dron megvaldsitott kivitel folytatéddsa vagy megismétlGdése.

Ennek megfelelSen a Bizottsig felkéri a feliilvizsgalat targyat képezd terméknek az érintett orszagban mtikodg valamennyi
gyartdjat () — beleértve azokat is, amelyek nem miikodtek egyiitt a hatélyban 1évé intézkedéshez vezetd vizsgalat(ok)ban —
az dltala folytatott vizsgélatban valé részvételre.

5.3.1. Az érintett orszdgban mikodd gydrtékra vonatkozo vizsgdlat

Tekintettel az e hatdlyvesztési feliilvizsgdlatban érintett, Kindban mtikodé gyartok esetlegesen nagy szdmara, a vizsgalatnak
a jogszabdlyi hatdrid6n beliill valé lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgdlat ald vonandé gyartok szdmdt egy minta
kivélasztisaval észszerli mértékire korldtozhatja (a tovdbbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az
alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keriil sor.

Annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivalaszthassa a mintdt, a Bizottsdg felkéri az
Osszes gyartot — beleértve azokat is, amelyek nem midkodtek egyiitt a jelenlegi felilvizsgdlat tdrgydt képezd
intézkedésekhez vezetd vizsgdlatban —, illetve a neviikben eljar6 képviselSiket, hogy az ezen értesités kozzétételét kovets 7
napon belill jelentkezzenek, és kiildjenek a Bizottsagnak informdcidkat vallalatukra vagy véllalataikra vonatkozdan. Ezeket
az informdcidkat a TRON.tdi platformon keresztiil kell megadni a kovetkezd cimen:
https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R783_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. A Tron
platformhoz val6 hozzaférés modjardl az 5.6. és az 5.9. pont ad tdjékoztatdst.

A gyarték mintdjdnak kivélasztdsdhoz sziikségesnek tartott informdacidk Osszegytjtése érdekében a Bizottsdg emellett
felveszi a kapcsolatot a Kinai Népkoztdrsasdg hatdsdgaival, és kapcsolatba léphet a Kinai Népkoztarsasagban miikods
gyartok valamennyi ismert szervezetével.

Ha mintavételre van sziikség, akkor a gydrtok kivalasztdsira a termelés, az értékesités vagy a kivitel azon legnagyobb
reprezentativ mennyisége alapjan keriil sor, amely a rendelkezésre 4ll6 id§ alatt megfelel6en megvizsgdlhatd. A Bizottsdg —
adott esetben az érintett orszdg hatdsdgain keresztiil — a Kindban mtkods osszes ismert gyartdt, az érintett orszdg
hatdsdgait, valamint a gyartdi szervezeteket értesiti arrdl, hogy mely vllalatok keriiltek be a mintéba.

() https:|[eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29

(") Eltéré megjelolés hidnydban ahol a szoveg ezen értesités kozzétételére utal, ott ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzététele értends.

(") Gydrt6 az érintett orszdgban miikodd minden olyan véllalat, ideértve a feliilvizsgdlat tirgyat képezs termék gydrtdsdban, belf6ldi
értékesitésében vagy exportjdban részt vevd, vele kapcsolatban all6 villalatokat is, amely a feliilvizsgdlat tdrgyat képezd terméket

gyartja.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R783_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R783_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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Miutdn megkapta a gyartok mintdjanak kivélasztdsdhoz sziikséges informdacidkat, a Bizottsag tdjékoztatja az érdekelt feleket
arrdl, hogy bekeriiltek-e a mintdba vagy sem. A mintdba felvett gyartoknak eltér6 rendelkezés hidnydban a mintdba val6
felvételitkre vonatkoz6 értesités datumatdl szdmitott 30 napon beliil kitoltve vissza kell kiildeniiik egy kérdGivet.

A Bizottsag a minta kivalasztdsardl feljegyzést csatol az érdekelt felek szdmara betekintésre Osszedllitott aktdhoz. A minta
kivélasztdsdra vonatkoz esetleges észrevételeknek a mintaval kapcsolatos értesités datumatdl szamitott 3 napon belul kell
beérkezniiik a Bizottsaghoz.

Az érintett orszagokban miikodS gyartok szdmadra Osszeallitott kérdSiv egy példinya megtekinthet§ az érdekelt felek
szdmdra betekintésre Osszedllitott aktiban és a Kereskedelmi Féigazgatdsdg honlapjin: https://tron.trade.ec.europa.eu/
investigations/case-view?caseld=2635.

Az alaprendelet 18. cikke lehetséges alkalmazdsanak sérelme nélkiil a mintdba valo esetleges felvételitkbe beleegyezd, de a
mintaba fel nem vett vallalatok egytittm@ikoddnek mindsiilnek.

5.3.2. A jelentds torzuldsokkal rendelkezd Kindra vonatkozd tovdbbi eljdrds

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsat illetGen ezen értesités
rendelkezéseinek megfelelGen ismertessék allaspontjukat, szolgdltassanak informdcidkat, és mindezeket tdmasszdk ald
bizonyitékokkal. Ezeknek az informdcidknak és az azokat aldtdmaszt6 bizonyitékoknak — eltérd rendelkezés hidnydban —
az ezen értesités kozzétételétsl szdmitott 37 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsaghoz.

A Bizottsdg felkéri killondsen valamennyi érdekelt felet, hogy ismertesse dlldspontjit a kérelemben megadott inputokrél és
Harmonizélt Rendszer (HR) szerinti kddokrdl, javasoljon egy vagy tobb megfelels reprezentativ orszdgot, és adja meg, hogy
az adott orszdgokban mely villalatok gydrtjdk a feliilvizsgalat targyat képezd terméket. Ezeknek az informdacidknak és az
azokat aldtdmasztd bizonyitékoknak az ezen értesités kozzétételétSl szdmitott 15 napon beliil kell beérkezniik a
Bizottsaghoz.

Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének e) pontjival 6sszhangban a Bizottsdg roviddel az eljdrds meginditdsa utdn
feljegyzést csatol az érdekelt felek szdmadra betekintésre Gsszedllitott aktdhoz, amelyben tdjékoztatdst ad a vizsgdlatban
érintett feleknek arrél, hogy milyen forrdsokat kivan felhaszndlni a Kindhoz tartozé rendes értéknek az alaprendelet 2.
cikkének (6a) bekezdése alapjn torténé meghatdrozasdhoz. Ez valamennyi forrasra kiterjed majd, ideértve adott esetben a
megfelel§ reprezentativ harmadik orszag kivalasztasdt is. A feljegyzésnek az aktdhoz val csatoldst kovetden 10 nap all a
vizsgdlatban érintett felek rendelkezésére arra, hogy észrevételeket tegyenek.

A Bizottsdg szdmdra rendelkezésre dll6 informdacidk alapjan Kina tekintetében ebben az esetben Brazilia lehetséges
reprezentativ harmadik orszdg. A megfelel§ reprezentativ harmadik orszdg végleges kivalasztdsa céljabdl a Bizottsig
megvizsgdlja, hogy vannak-e olyan orszdgok, amelyek gazdasagi fejlettségi szintje hasonlé Kindéhoz, amelyekben gydrtjak
és értékesitik a feliilvizsgdlat targyat képezd terméket, és amelyekben a vonatkozé adatok konnyen elérheték. Ha tobb ilyen
orszdg is van, a Bizottsdg adott esetben el6nyben részesiti azokat az orszdgokat, amelyekben a szocidlis védelem és a
kornyezetvédelem szintje megfeleld.

A figyelembe veend§ forrdsokkal osszefiiggésben a Bizottsdg felkéri a Kindban m(ik6ds valamennyi gyértét, hogy az ezen
értesités kozzétételétdl szdmitott 15 napon beliil kildje meg szdmdra a feliilvizsgdlat targyat képezd termék gydrtasa sordn
felhaszndlt anyagokra (nyers- és feldolgozott anyagokra) és energidra vonatkozé informdcidkat. Ezeket az informdcidkat a
TRON.tdi platformon keresztiil kell megadni a kovetkez§ cimen: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/
R783_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM. A Tron platformhoz valé hozziférés médjarél az 5.6.
ésaz 5.9. pont ad tdjékoztatdst.

Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak alkalmazdsa keretében a koltségek és az drak meghatarozdsihoz
rendelkezésre bocsdtani kivant tényszerd informaciokat tartalmaz6 beadvanyokat az ezen értesités kozzétételétSl szamitott
65 napon beliil kell benydjtani a Bizottsignak. Az erre a célra felhasznalt tényszerd informdciok kizdrdlag nyilvdnosan
hozzaférhetd forrasokbdl vehetSk.

Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében vett vélt jelentds torzuldsokra irdnyuld vizsgdlathoz
szitkségesnek tartott informdciok Osszegy(jtése érdekében a Bizottsdg emellett kérdGivet bocsit Kina kormdnydnak
rendelkezésére is.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2635
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2635
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R783_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R783_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
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5.3.3. A fiiggetlen importdrokre (*2)vonatkozd vizsgdlat (%)

A Bizottsag felkéri a feliilvizsgdlat targyat képezd terméket az érintett orszdgbdl az Unidba importdlé fiiggetlen
importéroket — beleértve azokat is, amelyek nem mtikodtek egyiitt a hatdlyban 1év6 intézkedésekhez vezetd vizsgdlatban —
a vizsgélatban val6 részvételre.

Tekintettel az e hatdlyvesztési feliilvizsgdlatban érintett fiiggetlen importdrok esetlegesen nagy szdmara, a vizsgdlatnak a
jogszabdlyi hatdrid6n belill valé lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgalat ald vonand6 fuggetlen import6rok szdmat egy
minta kivalasztdsival észszerti mértékiire korlitozhatja (a tovdbbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az
alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keriil sor.

Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintat, a Bizottsdg felkéri az
osszes fuggetlen importdrt — beleértve azokat is, amelyek nem mdkodtek egyiitt a jelenlegi feliilvizsgélat targyat képezd
intézkedésekhez vezetd vizsgalatban —, illetve a neviikben eljaré képviselSiket, hogy jelentkezzenek a Bizottsagnal. Ezeknek
a feleknek az ezen értesités kozzétételétSl szamitott 7 napon beliil kell jelentkezniiik, és egyuttal vallalatukrdl vagy
vallalataikrol az ezen értesités mellékletében kért informdaciokat a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsdtaniuk.

A fuggetlen import6rok mintdjanak kivalasztdsdhoz szitkségesnek tartott informéciok osszegyfijtése érdekében a Bizottsdg
emellett kapcsolatba léphet valamennyi ismert importdrszervezettel.

Ha mintavételre van sziikség, akkor az import6rok kivdlasztdsa torténhet a felilvizsgdlat tdrgydt képezs, az érintett
orszdghol érkezd termék unios értékesitéseinek azon legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjin, amely a rendelkezésre
all6 1d§ alatt megfelelGen megvizsgalhatd. A Bizottsag az Osszes ismert fliggetlen import6rt és importSrszervezetet értesiti
arrdl, hogy mely vallalatok keriiltek be a mintéba.

Emellett a Bizottsdg a minta kivélasztdsardl feljegyzést csatol az érdekelt felek szamara betekintésre osszedllitott aktdhoz. A
minta kivalasztdsdra vonatkozé esetleges észrevételeknek a mintdval kapcsolatos értesités datumdtdl szdmitott 3 napon
belil kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

A vizsgilathoz sziikségesnek tartott informacidk dsszegyjtése érdekében a Bizottsdg kérdGiveket bocst a mintdba felvett
fiiggetlen importdrok rendelkezésére. Ezeknek a feleknek eltérd rendelkezés hidnydban a minta kivalasztdsdra vonatkozo
értesités ddtumdtdl szdmitott 30 napon beliil kell kitoltve visszakiildeniiik a kérddivet.

27, 4

A fuggetlen import8rok szdmara Osszedllitott kérdSiv egy példanya megtekinthet$ az érdekelt felek szamadra betekintésre
osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Fdigazgat6sag honlapjn: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?
caseld=2635.

5.4. A kdr folytatéddsa vagy megismétlidése valdsziniiségének megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds és az uniés gydrtokra
vonatkozo vizsgdlat

Annak megdllapitdsahoz, hogy valészindGsithetS-e az unids gazdasagi dgazatot ért kdr folytatoddsa vagy megismétlédése, a
Bizottsag felkéri a felulvizsgélat targyat képezd termék unids gyartdit a vizsgdlatban valé részvételre.

(") A mintdban kizdrdlag fuggetlen, azaz az ¢érintett orszdg(ok)ban midkods gyartokkal kapesolatban nem 4ll6 importdrok
szerepelhetnek. A gydrtékkal kapcsolatban 4ll6 importSroknek a gydrtok kérdSivének 1. mellékletét kell kitolteniitk. Az Unids
Vamkodex 1étrehozdsardl sz6lé 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtisdra
vonatkozd részletes szabdlyok megdllapitdsarol szo6l6, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtdsi rendelet 127.
cikke szerint két személy akkor tekintend8 egymadssal kapcsolatban dllonak, ha: a) egymds iizleti véllalkozdsdnak tisztségviseldi vagy
igazgatdi; b) jogilag elismert iizlettdrsak; c) alkalmazotti viszonyban allnak egymadssal; d) egy harmadik fél kozvetleniil vagy kozvetve
tulajdondban tartja, ellendrzi vagy birtokolja mindkettdjitk kibocsdtott, szavazati jogot biztosité részvényeinek vagy részesedéseinek
5 %-dt vagy anndl tobbet; €) egyikik kozvetve vagy kozvetleniil ellendrzi a mdsikat; f) harmadik személy kozvetve vagy kozvetleniil
mindkettdjiket ellendrzi; g) egyiitt kozvetleniil vagy kozvetve ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csalddnak a
tagjai (HL L 343., 2015.12.29., 558. 0.). A személyek kizdrdlag akkor mindsiilnek egy csaldd tagjainak, ha a kovetkez8 rokoni
kapcsolatok valamelyikében allnak egymadssal: i. férj és feleség, ii. sziil§ és gyermek, iii. fivér és lanytestvér (akdr vér szerinti, akdr
féltestvér), iv. nagysziil§ és unoka, v. nagybdcsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahtg, vi. ap6s vagy anyds és v6 vagy meny, vii.
sogor és s6gornd. Az Unibs Vamkédex létrehozdsirdl sz6l6 952/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikkének 4.
pontja szerint ,személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyesiilés, amely jogi személyiséggel nem
rendelkezik, de tigyleti képességét az unids vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).

(®) A fuggetlen importérok dltal szolgdltatott adatok e vizsgdlat keretében a domping meghatdrozdsan kivil mds szempontok
elemzéséhez is felhasznalhatok.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2635
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2635
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Tekintettel az e hatdlyvesztési feliilvizsgdlatban érintett unids gyartok nagy szdmara, a vizsgalatnak a jogszabalyi hatdrid6n
beliil valé lezdrdsa érdekében a Bizottsdg tigy dontott, hogy a vizsgalat ald vonand6 unids gyarték szdmdt egy minta
kivélasztdsaval észszeri mértékiire korlatozza (a tovdbbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az alaprendelet 17.
cikkének megfelelGen keriil sor.

A Bizottsag ideiglenesen kivélasztott egy unids gyartokbol dllé mintit. Az erre vonatkozé informdcidk az érdekelt felek
szamadra betekintésre osszedllitott aktdban taldlhatok.

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy tegyék meg az ideiglenes mintdval kapcsolatos észrevételeiket. Ezen tilmenden
azoknak a tovabbi uni6s gyartoknak — beleértve azokat is, amelyek nem mikodtek egyiitt a hatdlyban 1év6 intézkedéshez
vezet§ vizsgdlat(ok)ban —, amelyek dgy vélik, hogy indokolt a mintdba valé felvételilk, illetve a neviikben eljard
képviselGiknek az ezen értesités kozzétételétdl szdmitott 7 napon belill kapcsolatba kell lépniitk a Bizottsdggal. Az
ideiglenes mintdval kapcsolatos észrevételeknek eltér§ rendelkezés hidnydban az ezen értesités kozzétételétSl szdmitott 7
napon belill kell beérkezniiik a Bizottsaghoz.

A Bizottsdg az Osszes ismert unids gydrtot és/vagy az unids gyartok oOsszes ismert szervezetét értesiti arrél, hogy mely
véllalatok keriiltek be a végleges mintdba.

A mintaba felvett uni6s gyartoknak eltérg rendelkezés hidnydban a mintdba valo felvételitkre vonatkozo értesités datumatdl
szamitott 30 napon beliil kitoltve vissza kell kiildeniiik a kérdGivet.

Az unibs gyartok szdmdra Osszedllitott kérdSiv egy példanya megtekinthetS az érdekelt felek szamdra betekintésre
osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Fdigazgat6sag honlapjn: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?
caseld=2635.

5.5. Az unids érdek vizsgdlatdra irdnyulo eljdrds

Az alaprendelet 21. cikkének megfeleléen abban az esetben, ha a domping és a kir folytatdddsinak vagy
megismétldésének valdsziniisége megerdsitést nyer, el kell donteni, hogy a dompingellenes intézkedések fenntartdsa nem
ellentétes-e az Unié érdekével.

A Bizottsdg felkéri az unids gyartokat, az import6roket és képviseleti szervezeteiket, a felhaszndlkat és képviseleti
szervezeteiket, a szakszervezeteket, valamint a fogyasztéi képviseleti szervezeteket, hogy szolgdltassanak informéciokat az
unids érdekkel kapcsolatban.

Az uniés érdek vizsgdlatdval kapcsolatos informdcidkat eltérs rendelkezés hidnydban az ezen értesités kozzétételétsl
szamitott 37 napon beliil kell benydjtani. Az informacidk tetszéleges formaban vagy a Bizottsag altal osszedllitott kérdSiv
kitoltésével nydjthatok be.

A kérdéivek — koztiik a feliilvizsgdlat targyat képezdS termék felhaszndl6i szdmdra osszedllitott kérd6iv — egy példanya
megtekinthetd az érdekelt felek szdmadra betekintésre Osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Féigazgat6sdg honlapjdn:
https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2635. Az alaprendelet 21. cikke alapjén szolgdltatott
informéci6k mindazondltal csak akkor vehetSk figyelembe, ha azokat benydjtdsukkor tényszerti, az informdcidk
érvényességét tantisitd bizonyitékokkal timasztjak ald.

5.6.  Erdekelt felek

A vizsgilatban valé részvételhez az érdekelt feleknek, koztitk az érintett orszdgban miikods gyartéknak, az unids
gyartéknak, az import6roknek és képviseleti szervezeteiknek, a felhaszndloknak és képviseleti szervezeteiknek, a
szakszervezeteknek, valamint a fogyasztoi képviseleti szervezeteknek els6ként bizonyitaniuk kell, hogy tevékenységiik és a
feliilvizsgalat targyat képezd termék kozott objektiv kapcsolat all fenn.

Azokat az érintett orszdgban m(ikodd gyartokat, unibs gyartokat, importéroket és képviseleti szervezeteket, amelyek az
5.3.1, az 5.3.3. és az 5.4. pont szerinti eljrdsok keretében informdciokat szolgéltattak, a Bizottsdg érdekelt félnek tekinti,
amennyiben tevékenységiik és a feliilvizsgalat targyat képezd termék kozott objektiv kapcesolat 4ll fenn.

Mis felek csak attdl az id6ponttél fogva vehetnek részt a vizsgalatban érdekelt félként, amikor jelentkeznek, és csak akkor,
ha tevékenységiik és a feliilvizsgdlat targyat képezd termék kozott objektiv kapcsolat dll fenn. Az, hogy egy személy vagy
szervezet érdekelt félnek mindsiil-e, nem érinti az alaprendelet 18. cikkének alkalmazdsat.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2635
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Az érdekelt felek szamadra betekintésre Osszedllitott aktdhoz a TRON.tdi platformon keresztill, a kovetkezd internetcimen
lehet hozzdférni: https:/[tron.trade.ec.europa.euftron/TDI. A hozziféréshez az oldalon taldlhatd utasitdsokat kell
kovetni (*4).

5.7.  Egyéb irdsbeli beadvinyok

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy ezen értesités rendelkezéseinek megfelelGen ismertessék allaspontjukat,
szolgdltassanak informécidkat, és mindezeket tdmasszdk ald bizonyitékokkal. Ezeknek az informdcidknak és az azokat
aldtdmaszté bizonyitékoknak — eltérd rendelkezés hidnydban — az ezen értesités kozzétételétSl szamitott 37 napon beliil
kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

5.8.  Avizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok el6tti meghallgatds lehetdsége

Valamennyi érdekelt fél kérheti a Bizottsdg vizsgdlattal megbizott szolgdlatai elStti meghallgatdsdt. A meghallgatds irdnti
kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benyujtani, és mellékelni kell hozza annak 6sszefoglaldsdt, hogy az érdekelt fél a
meghallgatds keretében mit kivan megvitatni. A meghallgatds az érdekelt felek altal el6zetesen irdsban megjelolt kérdésekre
korlatozodik.

A meghallgatds fészabdlyként nem haszndlhato fel az tigy keretében még rendelkezésre nem &llé tényszerd informaciok
bemutatdsara. Mindazonaltal a megfelel§ tigyintézés céljabol és annak érdekében, hogy a Bizottsdg szolgdlatai tovabblép-
hessenek a vizsgdlatban, az érdekelt felek felkérhet6k arra, hogy a meghallgatds utin 4j tényszer informacikkal
szolgaljanak.

y

5.9.  Azirdsbeli beadvinyok benyiijtdsdra, a kitoltott kérdGivek elkiildésére és a levelezésre vonatkozo instrukciok

A Bizottsighoz piacvédelmi vizsgalatok céljara csak szerzdi jogi védelem alatt nem 4llé informdacibkat lehet benydjtani.
Miel6tt az érdekelt felek olyan informdcidkat és/vagy adatokat bocsitandnak a Bizottsdg rendelkezésére, amelyekkel
kapcsolatban harmadik felet szerzdi jog illet meg, a szerzéi jog jogosultjatdl killon engedélyt kell kérnitik, amelyben az
kifejezetten lehet6vé teszi a Bizottsdg szdmdra a) az informdciok és adatok e piacvédelmi eljdrds keretében torténd
felhaszndldsat, valamint b) az informdciéknak és/vagy adatoknak az e vizsgdlatban érdekelt felek felé olyan formdban
torténd tovabbitdsat, hogy azok gyakorolhassik védelemhez valé jogukat.

Az érdekelt felek dltal benydjtott valamennyi olyan irdsbeli beadvanyt — beleértve az ezen értesitésben kért informdciokat, a
kitoltott kérdSiveket és a leveleket is —, amelyre vonatkozdan bizalmas kezelést kérelmeznek, ,Sensitive” (°) (bizalmas)
jeloléssel kell ellatni. A vizsgdlat keretében informdciét benytjté feleknek a bizalmas kezelésre irdnyul6 kérelmiiket meg
kell indokolniuk.

A ,Sensitive” jeloléssel elldtott informdciékat benyjté feleknek ezekrdl az informdci6krél az alaprendelet 19. cikkének (2)
bekezdése értelmében nem bizalmas jellegii Osszefoglalét is rendelkezésre kell bocsataniuk, amelyet ,For inspection by
interested parties” (az érdekelt felek szdmadra, betekintésre) jeloléssel kell elldtniuk. Ezeknek az osszefoglaloknak megfelels
részletességiieknek kell lenniiik ahhoz, hogy a bizalmasan benytjtott informdcidk lényege kielégitd mértékben
megismerhetd legyen. Amennyiben a bizalmas informdciét benyujté fél nem indokolja meg kell6képpen a bizalmas
kezelésre iranyulé kérelmét vagy nem bocsdt rendelkezésre nem bizalmas jellegli Osszefoglalot a kért formdban és
mindségben, a Bizottsdg az informdciét figyelmen kiviil hagyhatja, kivéve abban az esetben, ha megfelel§ forrdsok
kielégitGen bizonyitjak az informaci6 helyességét.

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy minden beadvdnyukat és kérelmiiket — beleértve az érdekelt félként vald
nyilvantartdsba vétel irdnti kérelmeket is — a Tron.tdi platformon (https://tron.trade.ec.europa.euftron/TDI) keresztiil, a
meghatalmazdsokat és a tanusitvanyokat szkennelt formdban mellékelve nydjtsdk be. A Tron.tdi platform vagy e-mail
haszndlatdval az érdekelt felek elfogadjak a Kereskedelmi Féigazgatésag honlapjin kozzétett, ,LEVELEZES AZ EUROPAI
BIZOTTSAGGAL PIACVEDELMI UGYEKBEN” cim(i dokumentumban foglalt, az elektronikus beadvanyokra alkalmazandé
szabdlyokat: https:|/circabc.europa.eu/ui/group/2e3865ad-3886-4131-92bb-a717 54ftfec6/library/c8672a13-8b83-4129-
b94c-bfd1bf27eaac/details. Az érdekelt feleknek fel kell tiintetniiik neviiket, cimiiket, telefonszdmukat és érvényes e-mail-
cimiiket, tovabba biztositaniuk kell, hogy a megadott e-mail-cim mikodd, naponta ellen8rzott hivatalos e-mail-cim legyen.
Az elérhetdségek megaddsa utdn a Bizottsdg kizdrdlag a Tron.tdi platformon keresztiil vagy e-mailben kommunikal az

(" Technikai probléma esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a Kereskedelmi Féigazgatdsdg tigyfélszolgélatival (e-mail: trade-service-
desk@ec.curopa.eu, telefon: +32 22979797).

() A ,Sensitive” jel6léssel elldtott dokumentum az alaprendelet 19. cikke és a GATT 1994 VL. cikkének végrehajtdsdrdl sz6l6 WTO-
megdllapodds (dompingellenes megéllapodas) 6. cikke szerint bizalmas dokumentumnak mindsiil. A dokumentum az 1049/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében is védelem alatt 4ll.
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érdekelt felekkel, kivéve, ha azok kifejezetten kérik a Bizottsagtél a dokumentumok mas kommunikdcids csatornan torténd
megkiildését, vagy ha a dokumentumot a jellegébdl adéddan konyvelt levélpostai killdeményben kell elkiildeni. Az érdekelt
felek a Bizottsdggal folytatott levelezésre vonatkozd tovabbi szabalyokat és informaciokat, koztik a Tron.tdi platformon
keresztiil vagy e-mailben eljuttatott kiildeményekre irdnyadd elveket megtaldljdk a fent emlitett, az érdekelt felekkel
folytatott kommunikdciora vonatkozé ttmutatdban.

A Bizottsag levelezési cime:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mail: TRADE-R783-HPT-DUMPING@ec.europa.eu; TRADE-R783-HPT-INJURY@ec.europa.eu

6. A vizsgilat idGkeretei

A vizsgilat az alaprendelet 11. cikke (5) bekezdésének megfelelSen rendesen az ezen értesités kozzétételétSl szamitott 12
hénapon beliil - de 15 hénapon beliil mindenképpen — lezarul.

7. Informécidk benyiijtdsa
Az érdekelt felek csak az ezen értesités 5. pontjaban meghatdrozott idSkeretek kozott szolgdltathatnak informaciokat.

A vizsgélatnak a kotelezGen el6irt hatdrid6kon belill val6 lezdrdsa érdekében a Bizottsdg nem fogad el beadvanyokat az
érdekelt felektdl az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsaval kapcsolatos észrevételek megtételére, valamint, ha alkalmazando,
az érdekelt felek Gjabb végsé tdjékoztatdsival kapcesolatos észrevételek megtételére el8irt hatdrid6 utdn.

8. Eszrevételek fiizése mis felek beadvanyaihoz

A védelemhez val6 jog garantdldsa érdekében az érdekelt feleknek rendelkezniitk kell azzal a lehetdséggel, hogy
észrevételeket flizzenek a mds érdekelt felek dltal benyujtott informacidkhoz. Ezekben az észrevételekben az érdekelt felek
csak a mds érdekelt felek beadvanyaiban tdrgyalt kérdésekkel foglalkozhatnak, 4j kérdéseket nem vethetnek fel.

Az érdekelt feleknek a végleges ténymegallapitisokrol valé tdjékoztatdsa nyomdn mds érdekelt felek dltal megfogalmazott
észrevételekben szerepld informdcidkhoz flizott észrevételeket — eltérd rendelkezés hidnydban — a végleges ténymegalla-
pitdsokra vonatkoz6 észrevételek megtételére el8irt hatdrid6t kovetS 5 napon beliil kell benytjtani. Ha az érdekelt felek
Ujabb végsS tdjékoztatdst kapnak, az Gjabb végsé tdjékoztatds nyomdn mds érdekelt felek dltal megfogalmazott
észrevételekben szerepl§ informdciokhoz flizott észrevételeket az wjabb végsé tdjékoztatdsra vonatkozd észrevételek
megtételére eldirt hatdrid6t kovetS 1 napon beliil kell benyijtani.

A fenti idSkeretek nem sértik a Bizottsdg azon jogdt, hogy kellGen indokolt esetekben kiegészit§ informdciokat kérjen az

érdekelt felektsl.
9. Az ezen értesitésben meghatirozott hatirid6k meghosszabbitdsa

Az ezen értesitésben meghatdrozott hatirid6k meghosszabbitdsa csak kivételes koriilmények fennalldsa esetén kérhetd, és
csak kell@en indokolt esetben biztosithato. A kérd6ivek kitoltésére rendelkezésre dll6 hatdrid6 rendesen legfeljebb 3 nappal
hosszabbithat6 meg, és a meghosszabbitds a szabalyok értelmében legfeljebb 7 napra szélhat. Az eljdrds meginditdsardl
sz616 ezen értesitésben mds informdciok benyujtdsira meghatdrozott hatdrid6k a kivételes koriilmények fenndlldsinak
igazoldsa nélkiil legfeljebb 3 nappal hosszabbithaték meg.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
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10. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a sziikséges informéciokhoz val6 hozziférést, vagy nem
szolgdltatja ezeket az informdcidkat hatdridén beliil, illetve ha a vizsgdlatot jelentGsen hétraltatja, az alaprendelet 18.
cikkének megfelel6en megerdsitS vagy nemleges ténymegallapitdsok tehetk a rendelkezésre all6 tények alapjan.

Ha megéllapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis vagy félrevezetd adatokat szolgéltatott, ezeket az
informdciokat figyelmen kiviil lehet hagyni, és a rendelkezésre all6 tényekre lehet timaszkodni.

Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben mikodik egyiitt, és ezért a ténymegéllapitdsok alapjaul az
alaprendelet 18. cikkének megfelelSen a rendelkezésre dll6 tények szolgilnak, az eredmény kedvezdtlenebb lehet e fél
szdmara, mint ha egytittmikodott volna.

A szamitogépes valaszadds elmulasztdsa nem tekinthetd az egyiittmtikodés elmulasztdsanak, feltéve, hogy az érdekelt fél
bizonyitani tudja, hogy a kivant formaban végrehajtott vélaszadas indokolatlan mértéki tobbletterhet vagy indokolatlan
koltségnovekedést idézett volna el szdmdra. Az érdekelt félnek ebben az esetben haladéktalanul fel kell vennie a
kapcsolatot a Bizottsdggal.

11.  Meghallgaté tisztvisel§

Az érdekelt felek kérhetik a kereskedelmi iigyekben eljaré meghallgaté tisztvisel§ kozbenjdrasat. A meghallgaté tisztvisel§
az eljards folyamdn megvizsgdlja az iratbetekintési kérelmeket, a dokumentumok bizalmas kezelését érinté vitdkat, a
hatdrid6k meghosszabbitdsdra vonatkozé kérelmeket, valamint az érdekelt felek vagy harmadik felek altal a védelemhez
val6 joguk gyakorlasdval 6sszefiiggésben benytjtott kérelmeket.

A meghallgaté tisztvisel6 meghallgatdsokat szervezhet, és kozvetithet az érdekelt fél vagy felek és a Bizottsdg szolgalatai
kozott annak érdekében, hogy az érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassék a védelemhez valé jogukat. A meghallgatd
tisztvisel§ altali meghallgatds irdnti kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benydjtani. A meghallgaté tisztvisel§
megvizsgdlja a kérelmek indokait. Ilyen meghallgatdsra csak akkor keriilhet sor, ha az adott kérdést nem sikeriilt a
Bizottsdg szolgdlataival kell§ id6ben rendezni.

A kérelmeket kell§ id6ben, indokolatlan késedelem és az eljards szabalyszerd lefolytatasdnak veszélyeztetése nélkil kell
benytjtani. Ezt szem el6tt tartva az érdekelt feleknek a meghallgaté tisztvisel6 kozbenjardsat a kozbenjdrasra okot add
esemény bekovetkezése utdn a lehet§ leghamarabb kérniiik kell. Ha a meghallgatds irdnti kérelmet nem a rendelkezésre
all6 id6kereteken beliil nydjtjdk be, a meghallgatd tisztvisel§ megvizsgdlja a késve beérkezd kérelem indokait, a benne
felvetett kérdések jellegét és e kérdéseknek a védelemhez valé jog gyakorldsdra kifejtett hatdsat, tovdbbd figyelembe veszi a
megfeleld tigyintézéshez és a vizsgdlat idSben torténd lezdraséhoz fiiz8d6 érdeket.

Tovébbi informdcidk, valamint a meghallgaté tisztvisel§ elérhetsége és internetes oldalai a Kereskedelmi Féigazgatdsig
honlapjan talalhatok:

https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en

12.  LehetGség az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti feliilvizsgilat kérésére

Mivel e hatélyvesztési feliilvizsgdlat meginditdsa az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének rendelkezéseivel 6sszhangban
torténik, ténymegallapitdsai nem a meglévd intézkedések modositdsat, hanem — az alaprendelet 11. cikkének (6)
bekezdésével 6sszhangban — azok hatdlyon kiviil helyezését vagy fenntartdsat eredményezik.

Ha az érdekelt felek valamelyike dgy véli, hogy az intézkedések esetleges médositisa érdekében szitkséges azok
feliilvizsgélata, kérheti az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti feliilvizsgalat meginditasat.

Az ilyen, az ezen értesités targyat képezd hatdlyvesztési feliilvizsgdlattdl fiiggetleniil lefolytatando feliilvizsgalatot kérd felek
a fent megadott cimen léphetnek kapcsolatba a Bizottsdggal.
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13. A személyes adatok kezelése

A Bizottsdg az e vizsgdlat sordn gytjtott valamennyi személyes adatot az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletnek (**) megfelelGen kezeli.

A Bizottsag piacvédelmi tevékenysége sordn végzett személyesadat-kezelésr6l a magdnszemélyeket tdjékoztatd adatvédelmi
nyilatkozat megtekinthet a Kereskedelmi Féigazgatdsag honlapjan:

https:|/circabc.europa.eu/ui/group/2e3865ad-3886-4131-92bb-a717 54ftfec6 library/cef4ace2-299e-4¢29-al7e-
d450f34a23a5/details

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktéber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok
uni6s intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsardl, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 295., 2018.11.21.,

39.0.).
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonédis elGzetes bejelentése
(Ugyszdm M.10913 - SADCO | HACP | JV)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2022/C 452/09)

1. 2022.november 17-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett
osszefon6ddsrol.

E bejelentés az aldbbi vallalkozasokat érinti:

— A Saudi Arabian Oil Company (a tovabbiakban: Saudi Aramco, Szatd-Ardbia) irdnyitdsa ald tartozé Saudi Aramco
Development Co Ltd (a tovdbbiakban: SADCO, Szatid-Arabia),

— a Honeywell International Inc. (a tovédbbiakban: Honeywell, Egyesiilt Allamok) irdnyitdsa ald tartozé Honeywell
Automation and Control Products Ltd (a tovabbiakban: HACP, Egyesilt Allamok),

- akozos véllalkozés (a tovdbbiakban: JV, Szatid-Arébia).

A SADCO és a HACP az 6sszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4) bekezdése
értelmében kozos irdnyitast fognak szerezni egy Gjonnan alapitott kozos véllalkozés felett.

Az 6sszefondddsra a kozos véllalkozds részesedéseinek megvasarldsa ttjan keriil sor.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a SADCO esetében: a Saudi Aramco lednyvaillalata, amely elsGsorban szénhidrogének kutatdsaval, feltirdsaval és
kitermelésével, valamint szénhidrogének elGéllitasdval, gyartdsdval, finomitdsival és forgalmazdsival foglalkozd
részvénytarsasag,

— a HACP esetében: a Honeywell lednyvallalata, amely négy tevékenységi teriileten (légi kozlekedés; épiilettechnika;
nagyteljesitmény( anyagok és technoldgia; biztonsagi és termelékenységjavité megolddsok) miikdd6 multinaciondlis
konglomerdtum.

3. Az Gjonnan alapitott k6zos véllalkozds tizleti tevékenységei a kovetkezSk lesznek: egy integrdlt gydrtasimiivelet-
irdnyitdsi rendszer kifejlesztése, marketingje, forgalomba hozatala és mtikodtetése ,Plant.Digital” mdrkanév alatt, amely
els6sorban az Obol-menti Egyiittmikodési Tandcs régidjdban és Irakban fog tevékenykedni.

4. A Bizottsag elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett 6sszefonddds az osszefonddés-ellendrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja.

A Bizottsag a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszerdisitett eljarasrol
sz616 kozleménye () szerint az tigyet egyszer(sitett eljirdsra utalhatja.

5. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az dsszefonddds kapesdn esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsak be a Bizottsignak.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonidds-ellenSrzési rendelet).
() HLC 366.,2013.12.14., 5.0.
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Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniitk. Az alabbi hivatkozasi szamot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10913 — SADCO | HACP [ ]V

Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai titon lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetGségi adatok a kovetkezdk:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cim:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Osszefonédds el6zetes bejelentése

(Ugyszdm: M.10963 - BMWK | SEFE)

77 7.

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2022/C 452/10)

1. 2022. november 21-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett
osszefon6ddsrol.

E bejelentés az aldbbi vallalkozasokat érinti:

—  Németorszagi Szovetségi Koztirsasig, amelyet a Német Szovetségi Gazdasagi és Eghajlat-politikai Minisztérium (a
tovédbbiakban: ,BMWK”, Németorszdg) képvisel,

—  SEFE Securing Energy for Europe GmbH (a tovdbbiakban: ,SEFE”, Németorszag).

A BMWK az osszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében teljes irdnyitast fog szerezni
az SEFE felett.

Az 6sszefondddsra részesedés vasarlasahoz vezet§ t8kepiaci intézkedések utjan kertil sor.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a BMWK jelenleg nem folytat kereskedelmi tevékenységet az energiapiacokon. A jelenlegi energiavdlsigra adott
vélaszdnak részeként a BMWK 6t LNG-visszagdzositdsi 1étesitményt fejleszt Németorszagban, amelyek koziil az elsg
2022 decemberétdl fog miikodni,

— az SEFE (kordbbi nevén: Gazprom Germania GmbH) elsGsorban a német piacon jelen 1év§ foldgazszallité. A vallalat {6

tevékenységi teriiletei kozé tartozik a foldgdz és az LNG downstream nagykereskedelmi beszéllitdsa és kereskedelme,
valamint a fold alatti gaztdrol6k tizemeltetése.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgilatira alapozva megillapitja, hogy a bejelentett dsszefonddas az Gsszefonddas-ellendrzési
rendelet hatélya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

A Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszerdisitett eljdrdsrol
sz616 kozleménye () szerint az iigyet egyszer(sitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az sszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil észrevételeiket
nyujtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovet tiz napon belil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az aldbbi hivatkozdsi szdmot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10963 - BMWK [ SEFE
Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai dton lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetdségi adatok a kovetkezSk:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonidds-ellenSrzési rendelet).
() HLC 366.,2013.12.14., 5.0.
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Postai cim:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Osszefonédds el6zetes bejelentése

(Ugyszém M.10760 — AIRBUS | SAFRAN | TAC | AUBERT & DUVAL)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2022/C 452/11)

1. 2022. november 17-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett
Osszefonddésrdl (1).

E bejelentés az aldbbi villalkozdsokat érinti:
- Avégsd soron az Airbus SE (Hollandia) irdnyitdsa ald tartozé Airbus SAS (a tovdbbiakban: Airbus, Franciaorszdag),

— Safran S. A. (a tovdbbiakban: Safran, Franciaorszag),

Tikehau Ace Capital S.A.S. (a tovabbiakban: TAC, Franciaorszdg),

Aubert & Duval S.A. (a tovabbiakban: Aubert & Duval, Franciaorszag).

Az Airbus, a Safran és a TAC az Osszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében kozos
irdnyitast fognak szerezni az Aubert & Duval egésze felett.

Az Osszefondddsra részesedés vasdrldsa atjn keriil sor.

2. Az érintett vallalkozasok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

— Az Airbus vildgszerte tevékeny a repiiléstechnika, az dripar és a védelemmel kapcsolatos szolgéltatdsok terén.
Tevékenysége hirom mikodési szegmensre tagolddik: 1. Airbus (kereskedelmi 1égi jarmd); ii. Airbus Helicopters
(helikoptereky); és iii. Airbus Defence and Space (védelem és Giripar).

— A Safran hdrom {6 teriiletre osszpontosit: i. trrepiil6gép-hajtomtvek; ii. légijarmd-felszerelés, védelem és drrepiilési
rendszerek; valamint iii. a 1égi jarmtGvek belterei. A Safran tevékenysége a polgdri és katonai, rogzitett szarnyl és
forgdszarnyas légi jarmtivek hajtomiiveinek, rendszereinek és berendezéseinek teljes életciklusara kiterjed.

— A TAC egy vagyonkezel§ tdrsasig, amely két dgazatra Osszpontosit: stratégiai ipardgak (Gripar, védelem és
tengerhaj6zds) és megbizhaté technoldgidk (kiber- és szoftverkockdzat-elemzés, kiberbiztonsag).

— Az Aubert & Duval fejlett fémipari termékek beszallitdja alkatrészek, hosszi termékek és fémporok formajaban, melyek
killonbo6z4 ipari alkalmazdsokban keriilnek felhaszndldsra, beleértve a 1égi kozlekedést, az diripart, a nukledris energiat,
a védelmet és az energetikt.

3. A Bizottsag elGzetes vizsgalatira alapozva megillapitja, hogy a bejelentett Osszefonddds az Gsszefonddas-ellendrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsagnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az alabbi hivatkozasi szdmot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10760 — AIRBUS | SAFRAN | TAC | AUBERT & DUVAL
Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai tton lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetdségi adatok a kovetkezdk:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0. (az dsszefonddés-ellendrzési rendelet).
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Postai cim:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Osszefonédds el6zetes bejelentése

(Ugyszém: M.10944 - MITSUBISHI | HERE)

77 7.

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2022/C 452/12)

1. 2022. november 15-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett
osszefonoddsrol.

E bejelentés az aldbbi villalkozdsokat érinti:
- Mitsubishi Corporation (a tovdbbiakban: MC, Japdn),

— HERE International B.V. (a tovdbbiakban: HERE, Hollandia).

Az MC az osszefonddés-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében kizardlagos irdnyitast fog
szerezni a HPP egésze felett.

Az 6sszefondddsra szerz6dés utjan vagy mas modon keriil sor.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— az MC egy integralt globalis keresked6cég, amely szdmos kiilonb6z8 dgazatban fejleszti és folytatja tizleti tevékenységét.
Tevékenysége tiz tizletdgra oszlik: f6ldgaz; ipari anyagok; kéolaj- és vegyipari megolddsok; dsvanyi erforrasok; ipari
infrastruktiira; gépjarmdipar és mobilitds; élelmiszeripar; fogyasztdsi cikkek; energetikai megolddsok; valamint
vérosfejlesztési csoport,

— aHERE egy térképészeti és helymeghatdrozdsi informéciés vllalkozds, amely térképészeti adatokat, valamint navigdcids
és helymeghatdrozasi megoldasokat kinal vildgszerte szamos kiilonb6z6 tigyfele szamara.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgalatira alapozva megillapitja, hogy a bejelentett Osszefonddds az Gsszefonddas-ellendrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja.

A Bizottsag a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes osszefon6ddsok kezelésére vonatkozd egyszerdsitett eljdrdsrol
sz016 kozleménye () szerint az iigyet egyszersitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az dsszefonddds kapcsan esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az alabbi hivatkozasi szdmot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10944 — MITSUBISHI | HERE
Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai tton lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetSségi adatok a kovetkezsk:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonidds-ellenSrzési rendelet).
() HLC 366.,2013.12.14., 5.0.
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Termékleirds nem kisebb jelentGségii médositisinak jévahagydsira irdanyuld kérelem kozzététele a
mezdgazdasigi termékek és élelmiszerek mindségrendszereirdl sz616 1151/2012/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2022/C 452/13)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 51. cikke alapjdn jogot keletkeztet a modositdsi
kérelem elleni felszolaldsra, amely a kozzététel id6pontjatdl szamitott hdrom hénapon beliil tehetd meg.

AZ OLTALOM ALATT ALLO EREDETMEGJELOLESEKHEZ/OLTALOM ALATT ALLO FOLDRA]ZI JELZESEKHEZ
KAPCSOLODO TERMEKLEIRAS NEM KISEBB ]ELENTOSEGU MODOSITASANAK JOVAHAGYASARA IRANYULO
KERELEM

Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének els§ albekezdése szerinti médositds jovahagydsdra irinyuld
kérelem

»Ricotta di Bufala Campana”
EU-szam: PDO-IT-0559-AMO01 - 2021.12.23.
OEM (X) OFJ ()

1. Kérelmezd csoportosulds és jogos érdek

Consorzio Tutela Ricotta di Bufala Campana DOP [a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM védelmére létrehozott
szovetség], amelynek bejegyzett székhelye: Regie Cavallerizze — Reggia di Caserta, Via R. Gasparri 1, Caserta és
e-mail-cime: consorzio.ricotta@legalmail.it

A Consorzio Tutela Ricotta di Bufala Campana DOP [a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM védelmére létrehozott
szovetség] a ,Ricotta di Bufala Campana” termel6ibél all és jogosult a Mezdgazdasagi, Elelmezési és Erdészeti
Minisztérium 2013. oktober 14-i 12511. sz. rendelete 13. cikkének (1) bekezdése értelmében moddositds irdnti
kérelmet benytjtani.

2. Tagdllam vagy harmadik orszig

Olaszorszag

3. A termékleirds médositdssal (médositisokkal) érintett rovata
A termék elnevezése

A termék lefrdsa

=)

Foldrajzi teriilet

o O

A szdrmazds igazoldsa

B

Az el@allitds médja

O

Kapcsolat

Cimkézés

=]

=]

Egyéb: Az ellendrzd szerv adatai. Csomagolds.

() HLL343.,2012.12.14, 1. 0.
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4. A médositis(ok) tipusa

Bejegyzett OEM vagy OFJ termékleirdsdnak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentdségtinek nem tekinthet6 médositasa

O  Bejegyzett OEM vagy OF termékleirdsanak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentéségtinek nem tekinthet§ oly moédon tortén§ mddositisa, amelyre
vonatkozdan nem tettek kozzé egységes (vagy azzal egyenértékdi) dokumentumot

5. Maoddositas(ok)

A termék leirdsa

- A termék zsirtartalmdra vonatkoz6 médositds a termékleirds 2. cikkét és az egységes dokumentum 3.2. pontjdt
érinti.

Jelenlegi véltozat:

,Zsir a szdrazanyagban: minimum 45 %”

Lzsirtartalom: a termék Gssztomegének legaldbb 12 %-a”
Uj viltozat:

,minimalis zsirtartalom a szdrazanyagban: 20 %"
Lzsirtartalom: a termék ossztomegének legalabb 4 %-a”

A javasolt moédositds célja, hogy lehet6vé tegye a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM legaldbb 20 %-os
zsirtartalommal torténd forgalomba hozataldt. A Ricotta és annak alacsony zsirtartalmi valtozatai irdnt nagy a
piaci kereslet. A zsirtartalomra vonatkozé kordbbi kiiszobértékek a killonosen magas zsirtartalmi savd
hasznélatdn alapultak. Ennek az az oka, hogy az alvadék toréséhez haszndlt technoldgidk és eszkozok miatt a
savoban 1év6 zsir nagy része kordbban elveszett (ez ma mdr nem igy van), ésfvagy mert a savohoz régebben tejet
és[vagy tejszint adtak.

A ricotta minimalis zsirtartalma azért alacsonyabb, mert a feldolgozott savé zsirtartalma alacsonyabb, és a
savohoz mar nem adnak hozzd tejet ésvagy tejszint. Ugy lehet elérni, hogy a tejsavé ilyen jellemzékkel
rendelkezzen, hogy az alvadékot a folyamat kordbbi szakaszdban Osszetorik, vagy a zsirtartalmat tgy éllitjak be,
hogy a készitményhez nem adnak hozza tejet ésfvagy tejszint. Az alacsonyabb zsirtartalmi ricottat egyre tobb
olyan fogyasztd keresi, akik a tdplilkozds és a gasztrondémiai élvezet kozotti egyenstlyra torekszenek, és nem
akarnak kompromisszumot kotni a termék mar ismert izvildga tekintetében. Ez annak koszonhetS, hogy a
termékre ugyanaz a friss és enyhén édeskés iz, valamint a kizdrélag savobol késziilt Ricotta jellegzetes illatos
aromdja jellemz6. A tejsavo adja a termék izét és illatdt, mig a tej és a tejszin hozzdaddsa még érzékelhet6bbé teszi
ezeket a tulajdonsdgokat. A tej és/vagy tejszin hozzdaddsa miatt jobban érzékelhet6k ezek a jellemzdk a
termékben.

— A termék nedvességtartalmdra vonatkozé modositds a termékleirds 2. cikkét és az egységes dokumentum 3.2.
pontjat érinti.

Jelenlegi véltozat:
,nedvességtartalom: legfeljebb 75 %”.
Uj véltozat:

~nedvességtartalom: legfeljebb 80 %”.

A zsirtartalomra vonatkozé minimdlis kiiszobérték jelentSs csokkentése a megengedett legnagyobb nedvesség-
tartalom fiziol6giai novekedéséhez vezet.

— A termék tejsavtartalmdra vonatkoz6 mddositds a termékleirds 2. cikkét és az egységes dokumentum 3.2. pontjt
érinti.

Jelenlegi véltozat:
Ltejsavtartalom: legfeljebb 0,3 %”.
Uj véltozat:

Ltejsavtartalom: legfeljebb 0,4 %”.
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A tejsavtartalom fels§ hatdrértékének 0,3 %-r6l 0,4 %-ra torténd kismértékd emelésére irdnyuld kérelem a 3,5
°SH/50 ml helyett 5 °SH/50 ml savtartalmu ,els sav6” haszndlatdra irdnyul6 kérelembdl kovetkezik. Ennek okait
a kovetkezd, a termékleirds 5. cikkét és az egységes dokumentum 3.3. pontjdt érint6 modositdsrdl sz6l6 pont
ismerteti.

- A termék ndtriumtartalmdra vonatkozé mddositds a termékleirds 2. cikkét és az egységes dokumentum 3.2.
és 3.3. pontjat érinti.

Jelenlegi véltozat:
~natriumtartalom: legfeljebb 0,3 %”.
Uj véltozat:

~natriumtartalom: legfeljebb 0,4 %”.

s

A maximalis ndtriumtartalom 0,4 %-ra torténd novelésére irdnyul6 javaslat célja az, hogy biztositsa az eléllitott
termék megfelel§ izjellemzdit, kiilonosen a zsirtartalom csokkentésének fényében.

Az elddllitds médja
Nyersanyagok

— Ez a nyersanyag lakt6z hidrolizisének lehetSségével kapcsolatos médositds a termékleirds 5. cikkét és az egységes
dokumentum 3.2. és 3.3. pontjit érinti.

Jelenlegi véltozat:

Az »els§ savot« (vagy »édes savot«) a »"Mozzarella di Bufala Campanac elGllitdsdhoz hasznalt alvadék megtorésénél
keletkez§ toret lecsepegtetésébdl nyerik”.

A szoveg a kovetkezd mondatokkal egésziil ki:

,Az »els@ savote (vagy »édes savote) a »"Mozzarella di Bufala Campanac el6éllitdsahoz hasznalt alvadék megtorésénél
keletkez§ toret lecsepegtetésébdl nyerik. A »Mozzarella di Bufala Campanac el6éllitdsdhoz felhaszndlt tejet lakt6z
hidrolizisnek vethetik ald, vagy a nem hidrolizalt laktézt tartalmazé tejbdl nyert »els§ savéban« 1év6 laktdz
hidrolizélhatd.”

Ezt a modositast azzal a céllal javasoltdk, hogy a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM elddllitdsi folyamata
elkiiloniljon a laktézmentes ,Mozzarella di Bufala Campana” OEM, az egyetlen olyan termék elGallitasi
folyamatdtdl, amelynek savéja a tejben torténd hidrolizis utdn mdr laktézmentes. E két termék piaca azonban
nem feltétlenill kapcsolddik szorosan egymdshoz, mivel a ,Mozzarella di Bufala Campana” OEM mdr eleve
természetesen alacsony laktoztartalmi sajt, igy megfeleld lehet a csupdn enyhe intolerancidban szenvedd
fogyasztok szdmadra is. Sokkal magasabb lakt6ztartalma miatt azonban a ricottdt hidrolizdlni kell ahhoz, hogy a
laktézérzékeny fogyasztok szamadra is megfelel§ legyen. A ,Mozzarella di Bufala Campana” OEM eléllitdsa sordn
felhasznalt Gsszes tejbdl nyert savo hidrolizaldsdra alkalmas enzimek (laktdz) felhaszndldsdnak lehetSsége lehetGvé
tenné tehdt, hogy a piaci keresletnek megfelelgen szabdlyozzak a laktézmentes ,Ricotta di Bufala Campana” OEM
elddllitdisinak mennyiségét, és ez ne a kizdr6lag a laktozmentes ,Mozzarella di Bufala Campana” OEM
el6allitasabol szdrmazo savo korlatozott elérhetGségéhez legyen kotve.

- A nyersanyag maximalis titrdlhaté savtartalmara vonatkozé moédositds a termékleirds 5. cikkét és az egységes
dokumentum 3.3. pontjat érinti. Ez a mddositds maga utdn vonja az egységes dokumentum 5. pontjnak
(Kapcsolat) szovegezésbeli modositdsat is.

Jelenlegi véltozat:

»A »Ricotta di Bufala Campana« OEM el@allitdsdhoz hasznalt savé maximdlis titrdlhat6 savtartalma 3,5 °SH/50 ml.”
Uj véltozat:

»A »Ricotta di Bufala Campana« OEM el@llitdsdhoz haszndlt savé maximalis titrdlhato savtartalma 5,0 °SH/50 ml.”

A maximalis titrdlhaté savtartalom 3,5 °SH/50 ml-rdl 5 °SH/50 ml-re torténé modositdsat azért javasoltdk, mert
megfigyelték, hogy az ,els§ savd” savtartalma nydron gyakran meghaladja a 3,5 SH/50 ml-t, mivel a magasabb
kornyezeti h6mérséklet fokozza az Osszetett mikrobidta savanyité hatdsdt a természetes savoban. Tekintettel a
ricotta eredendGen enyhe édességére, a ricotta elGéllitdsdhoz haszndlt savé savtartalmanak kismértékd novekedése
nem okoz olyan véltozdsokat a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM érzékszervi tulajdonsdgaiban, amelyeket egy
atlagos fogyaszto érzékelne. A savo savtartalmara vonatkozo6 kordbbi érték megtartdsa kizarnd a nydri idészakban

elddllitott savo jelentSs mennyiségének felhaszndldsat, ami azzal a kockdzattal jarna, hogy az év ezen idGszakdban
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kevesebb ,Ricotta di Bufala Campana” OEM dllna rendelkezésre. Ez a szabdly nagyobb hatdst gyakorol a
kisiizemekre, amelyek kevésbé vannak felszerelve kornyezeti kondiciondl rendszerekkel.

- A konyhasé hozzdaddsira vonatkoz6 médositds a termékleirds 5. cikkét és az egységes dokumentum 3.2. és 3.3.
pontjat érinti.

Jelenlegi véltozat:

A s6 kozvetlenill a savohoz torténd hozzdaddsa nemcsak a termék izét fokozza, hanem a fehérje denaturéldsi és
alvadasi folyamatait, és ezaltal a termék dllagat is befolydsolja.”

A szoveg a kovetkez8 mondattal egésziil ki:

A s6 kozvetleniil hozzdadhaté a masodik simitds ésfvagy hdkezelés el6tt mar kivont és lecsepegtetett ricottdhoz
is, amennyiben a maximélis teljes ndtrium-klorid-tartalom megfelel e termékleirds 2. cikkének.”

Ez a javaslat lehet6vé tenné annak biztositdsat, hogy a késztermék egy egyszerti keverési mivelet elvégzésével
tartalmazza a megfelel§ mennyiség(i sot. Mdsrészt, ha csak a nyersanyaghoz lehet hozzdadni a sot, akkor az igy
kapott ricotta sétartalma Osszetettebb tényezSktdl (pl. a termék nedvességtartalmatol, a natrium-klorid (NaCl) és
a fehérjék kozotti kolesonhatdsoktodl) fiigg, amelyeket nem olyan konnyii kezelni, hogy minden alkalommal
ugyanaz az eredmény jojjon létre.

- A melegités hémérsékletével kapcsolatos ezen modositds a termékleirds 5. cikkét érinti. Az egységes
dokumentumot azonban nem érinti.

Jelenlegi véltozat:

A melegitési szakasz akkor fejez8dik be, amikor a hdmérséklet eléri a legfeljebb 92 °C-ot.”
Uj véltozat:

A melegitési szakasz akkor fejez8dik be, amikor a hdmérséklet eléri a legfeljebb 96 °C-ot.”

A folyamat e szakaszdban a maximadlis hémérséklet 92 °C-rél 96 °C-ra torténd emelésére vonatkozé javaslat a
,Ricotta di Bufala Campana” OEM tulajdonsdgainak optimalizdldsdra irdnyul, kiilonos tekintettel a ,Ricotta di
Bufala Campana” egyéb élelmiszerek osszetevGjeként torténd felhasznaldsdra, akdr f6zés sordn, akdr az élelmisze-
riparban. Ez a magasabb hémérséklet egyrészt nagyobb és hatékonyabb fehérjeaggregiciot és jobb fehérje-
visszanyerést tesz lehetévé. Mdsrészt, a tejsavd hatékonyabb elvilasztdsdval csokken a nedvességtartalom, és a
ricotta jobban képes megtartani a sajit maradék nedvességtartalmat. Ez azt jelenti, hogy kevésbé val6szind, hogy
a ricotta beszivirog mds Osszetevékbe, amikor példdul friss toltott tésztdk vagy édességek Osszetevdjeként
hasznaljak.

- Ez a ricotta elvdlasztdsi szakaszdra vonatkozé moédositds a termékleirds 5. cikkét érinti. Az egységes
dokumentumot azonban nem érinti.

Jelenlegi véltozat:

,A ricotta elvalasztdsa torténhet manudlisan egy réselt kandl segitségével, a nedves alvadékot dvatosan kozvetleniil

az élelmiszeripari haszndlatra alkalmas mdanyagb6l késziilt tipikus sziir6kbe vagy sajtkend6kbe helyezve, illetve
gépesitett modon, extrakci6s berendezés hasznélatdval.”

Uj viltozat:

,A ricotta elvdlasztdsa torténhet manudlisan egy réselt kanal segitségével, a nedves alvadékot dvatosan kozvetleniil
az élelmiszeripari haszndlatra alkalmas miianyagbdl késziilt tipikus sztir6kbe vagy sajtkendékbe helyezve, illetve
gépesitett médon, olyan extrakcids berendezéssel, amely a savo gyors elvélasztdsat is lehet6vé teszi, és ezt a 1épést

azonnal, még forré allapotban koveti a csomagolds.”

A javasolt médositds célja annak pontositdsa, hogy gépesitett extrakcid esetén a savé lecsepegése gyorsabban
valosuljon meg, ami lehet6vé teszi a ricotta forrén torténs csomagoldsat. A gyartdsi folyamat e szakaszanak
felgyorsitdsa csokkenti azt az idGtartamot, ameddig a lecsepegd ricotta érintkezik a kornyezettel, és ezaltal
védelmet jelent az esetleges kornyezeti utdszennyezéssel szemben. Ez a javaslat tehdt nem vonja maga utdn a
folyamat maédositdsat, és egyetlen célja, hogy pontosabb tdjékoztatdst nydjtson az elgallitds modjarol.

— Ez a ricotta elvdlasztdsi szakaszdra vonatkozé mddositds a termékleirds 5. cikkét érinti. Az egységes
dokumentumot azonban nem érinti.
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Jelenlegi véltozat:

,A sziir6kben vagy a sajtruhdkban elhelyezett ricotta tehdt mindaddig csepeg, amig az 6sszes sav6 el nem vilik, és
ekkor éri el a végleges dllagat.”

Uj véltozat:

o2

,A sziir6kben vagy a sajtruhdkban elhelyezett ricotta azonban tehdt mindaddig csepeg, amig az dsszes savo el nem
valik, és ekkor éri el a végleges dllagat.”

Ez a médositds az ,azonban” széval egésziti ki a szoveget. Ez a mddositds csupdn egyetlen széval egésziti ki a
szoveget a mondat konnyebb érthetGsége érdekében, mivel Gsszehasonlitja a gépi extrakcié mddszerével és a
forrén torténd csomagoldssal.

— A ricotta hiitési mddszereire vonatkoz6 mddositds a termékleirds 5. cikkét érinti. Az egységes dokumentumot
azonban nem érinti.

Jelenlegi véltozat:

,Ha a ricottdt nem azonnal csomagoljak, a hiités addig folytatddik, amig a hiit6hdzban a +4 °C-os h6mérsékletet el
nem érik; csomagolt ricotta esetében azonban a hiités addig folytatodik, amig a htit6hazban vagy viz- és|vagy
jégfirdében a +4 °C-os h6mérsékletet el nem érik.”

Uj véltozat:

,Ha a ricottdt nem azonnal csomagoljdk, a hiités addig folytatddik, amig a hiit6hdzban a +4 °C-os hémérsékletet el
nem érik; csomagolt ricotta esetében azonban a hiités addig folytatédik, amig a hitit6hdzban vagy viz- ésjvagy

jégfird6ben, vagy mds, a hiitési folyamat felgyorsitdsat szolgalé funkciondlis hitérendszerben a +4 °C-os
hémérsékletet el nem érik.”

Ez a modositds olyan egyéb hiitési modszerek (példdul a csomagok bedramoltatott hideg levegGvel hiitott
alagutakon torténd dtmozgatdsa, tobbek kozott fagypont alatti hmérsékletli nitrogéng6z vagy szén-dioxid stb.
segitségével) haszndlatdt teszi lehet6vé, amelyek révén a hdmérséklet gyorsabban csokkenhet, de a termék nem
fagy meg, és nem valtoznak meg a szerkezeti jellemz&i (pl. a textira nem szemcsésedik).

- A fresca” [friss] kifejezés hasznélatdra vonatkoz6 modositds a termékleirds 5. cikkét és az egységes dokumentum
3.2. pontjat érinti.

Jelenlegi véltozat:

»A »Ricotta di Bufala Campanac »fresca« [friss] véltozatdnak maximalis eltarthatdsagi ideje nem haladhatja meg a
gyartési idGponttdl szdmitott 7 napot.”

Uj viltozat:

,Ha az alapanyagban 1év§ fehérjék alvaddsa érdekében egyszeri hékezelésen dtesett »Ricotta di Bufala Campanac
esetében haszndlni szeretnék »fresca« [friss] kifejezést, akkor a maximalis eltarthat6sdgi id6 nem haladhatja meg a
gyartdsi id6ponttdl szdmitott 7 napot.”

son

A javasolt médositds egyértelmiivé kivanja tenni, hogy a ,fresca” kiegészit§ kifejezés haszndlatinak lehetGsége a
maximdlis eltarthatésdgi id6hoz kapcsolodik, és ahhoz a feltételhez van kotve, hogy a terméket csak egy
hékezelésnek vetik ald. A termékleirds kordbbi valtozatdban szerepld meghatdrozdsbol az kovetkezhetett volna,
hogy az egyszeri hékezeléssel eldllitott ricotta ,fresca” véltozatnak mindsiil, és eltarthatdsdgi ideje legfeljebb 7
nap lehet. Ha azonban a ricottdt gyors csepegtetésre és 60 °C-ndl magasabb, forré hémérsékleten torténd
csomagoldsra képes extrakcids rendszerekkel valasztjék el, akkor az eltarthatdsigi id6 meghosszabbithat6. Ebben
az esetben a termel6nek vélasztania kell, hogy haszndlja-e a ,fresca” kifejezést, és az eltarthatésagi id6t 7 napra
korltozza, vagy hosszabb eltarthatdsdgi id6t valaszt, amelynek — eltérd rendelkezés hidnydban — minden esetben
rovidebbnek kell lennie a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM esetében meghatdrozott maximalis eltarthatdsagi
id6nél.

- A termék eltarthatdsdgi idejével kapcsolatos modositds a termékleirds 5. cikkét és az egységes dokumentum 3.2.
pontjat érinti.

Jelenlegi véltozat:

»Annak érdekében, hogy a ricotta hosszabb (az el&allitds id6pontjatdl szamitott legfeljebb 21 napos) eltarthatésdgi
idgvel rendelkezzen, a lecsepegtetett savéju ricottdt a csomagoldst megel6zGen hékezelésnek kell aldvetni. A
ricottdt ezutdn simitjdk vagy homogenizdljdk, hogy krémesebb dllaga legyen. Az igy eldillitott termék
meghatdrozdsa a kovetkezd: »Ricotta di Bufala Campana« »fresca omogeneizzata«. A ricotta még forré allapotdban
csomagolhato (a gépi rasegités is megengedett) f6liahegesztéssel azonnal lezdrt mianyag edényekbe. A csomagolt
ricottdt ezutdn gyorsan lehtitik egy htit6hdzban vagy viz- és|vagy jégfiirdében, amig el nem érik a +4 °C-os
hémérsékletet.”
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Uj véltozat:

»A hosszabb (az elddllitds idSpontjatdl szdmitott legfeljebb 30 napos) eltarthatdsdg érdekében a lecsepegtetett
savojl ricotta a csomagoldst megel6zGen is hdkezelhetS. Ezt néha megel6zheti a krémesebb allagot biztositd
simitdsi vagy homogenizdcibs eljards. Az igy eldéllitott termék meghatdrozdsa: »Ricotta di Bufala Campanac.
Ebben az esetben a ricotta még forré dllapotban csomagolhaté (a gépi rdsegités is megengedett) foliahegesztéssel
azonnal lezart mtianyag edényekbe. A csomagolt ricottit ezutdn gyorsan lehfitik +4 °C-os hémérsékletre egy
htit6hdzban vagy viz- és/vagy jégfiirdében, vagy mds, a hiitési folyamat felgyorsitdsit szolgdlé funkcionlis
hiit6rendszerben.”

i. A maximdlis eltarthatésdgi id6 21 naprdl 30 napra torténé novelését javasoltak, hogy a terméket hosszabb
ideig lehessen értékesiteni. Megéllapitdst nyert, hogy a termék még az eljrds maximalis hémérsékletének
(92 °C-rél 96 °C-ra torténd) novelése mellett is megdrzi tulajdonsdgait, és az is megerdsitést nyert, hogy a
hosszabb eltarthat6sdgi id6 nem vezet a bacilospérdk csirdzdsinak észrevehetd novekedéséhez. A
gazdasdgokban kifejlesztett csomagoldsi technologidnak (pl. a termék homogenizdldsa és pasztérozése)
koszonhetben az eltarthatésigi id6 30 napra novelhetd.

ii. A ,néha” kifejezés a simitdsi és homogenizdldsi eljards kapcsdn keriilt be a szovegbe annak egyértelmiibbé
tétele érdekében, hogy ez a mtivelet opciondlis.

iii. Ezamddositds eldirja, hogy a ,fresca omogeneizzata” szavakat el kell hagyni. Ezt a modositdst azért javasoltdk,
mert a szoveg azt a latszatot keltheti, mintha a simitdsi és homogenizaciés mtvelet kotelez§ lenne. A termék
azonban anélkiil is rendelkezhet hosszabb eltarthatosdgi idével, hogy dtesett volna simitdsi vagy
homogenizdcios eljardson, amennyiben tigy dontenek, hogy meg kell 6rizni a termék ,szemcsés” megjelenését
és allagat. A félreértések elkeriilése érdekében — kiilondsen az eltarthatdsagi id6 meghosszabbitdsara irdnyuld
kérelem fényében — javasoltdk a ,fresca omogeneizzata” szavak torlését. Az is problémat jelentene, hogy
magas hémérsékleten csomagolt, de nem homogenizdlt ricotta szdimdra bevezetend§ j termékalkategdria
nehezen lenne érthetd a fogyasztok szamadra.

Cimkézés

— A cimkézési adatokkal kapcsolatos mddositds a termékleirds 8. cikkét és az egységes dokumentum 3.6. pontjdt
érinti.

Jelenlegi véltozat:

,A »Ricotta di Bufala Campana« OEM terméket papirba és élelmiszeripari hasznélatra alkalmas, hegesztett f6lidval
lezdrt mtianyag edénybe vagy mds, élelmiszeripari felhaszndldsra alkalmas anyagba kell becsomagolni. Ha a
terméket feldolgozott termék osszetevSjeként hasznaljak fel, akkor a kiszerelési egységek maximdlis stilya 40 kg
lehet.

A csomagoldson az eredetmegjelolés logéjdn, az unids grafikus szimb6lumon és a jogszabélyi el6irdsoknak
megfeleld informacidkon kiviil jol olvashaté nyomtatott betiikkel fel kell tiintetni a kovetkezdket:

- a termékleirds 5. cikkének megfeleléen a »fresca« (friss) vagy »fresca omogeneizzata« (friss homogenizalt)
szavak. A »fresca« (friss) vagy »fresca omogeneizzata« (friss homogenizalt) szavakat kozvetleniil a »Ricotta di
Bufala Campana« eredetmegjellés alatt, a »Ricotta di Bufala Campanac eredetmegjel6léshez hasznalt
bettiméret 50 %-dnak megfelel6 méretd bettikkel kell feltiintetni.”

Uj véltozat:

»A »Ricotta di Bufala Campana« OEM-et kozvetleniil a gyartétizemben kell el6recsomagolni. Ehhez papir, mtianyag
edény vagy mds, élelmiszeripari felhaszndldsra alkalmas anyagok haszndlhatok. Az anyagtdl fiiggBen a
csomagoldst csavardssal, hé- vagy vdkuumzdrdssal lehet lezdrni. Ha a terméket feldolgozott termék
osszetevGjeként hasznaljak fel, akkor a kiszerelési egységek maximalis stlya 40 kg lehet.

A csomagoldson az eredetmegjelolés logéjan, az unids grafikus szimbdlumon és a jogszabdlyi elSirdsoknak
megfelel§ informdciékon kiviil jol olvashaté nyomtatott betiikkel fel kell tiintetni a »Ricotta di Bufala Campana
DOP« [OEM] szoveget, illetve a kovetkezdket:

- a termékleirds 5. cikkének megfelelGen a »frescac (friss) szot. A »fresca« sz6t kozvetlenill a »Ricotta di Bufala
Campana« OEM alatt, a »Ricotta di Bufala Campana« OEM eredetmegjel6léshez haszndlt bettiméret 50 %-dnak

megfelel§ méretd bettikkel kell feltiintetni.”

Ez a javaslat figyelembe veszi az 5. cikk médositdsait.
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A termékmindség, termékbiztonsdg és termékmegfelel6ség biztositisa érdekében a termékleirds kiegésziilt
kozvetleniil a gydrt6iizemben torténd elérecsomagolds kovetelményével.

A mfanyagtdl eltér anyagok felhasznaldsanak lehet6vé tételére irdnyuld javaslat célja a folyamat fenntartha-
tosdganak javitdsa. A termék vikuumzarral val6 lezdrhatosdganak elSirdsa azt a célt szolgdlja, hogy a fogyasztok
atlathat6bb tdjékoztatdst kapjanak a termék csomagolasi lehetGségeirdl.

Egyéb

Ellendrzések

— Az ellendrzésekkel kapcsolatos médositds a termékleirds 7. cikkét érinti. Az egységes dokumentumot azonban
nem érinti.

Jelenlegi véltozat:

,Az 510/2006/EK tandcsi rendelet 10. és 11. cikkének rendelkezéseivel osszhangban a termék termékleirdsnak
val6 megfelelését egy ellenérzg szerv ellendrzi. Az ellendrzd szervre vonatkozé adatok a kovetkezdk: CSQA
Certificazioni Srl — Via San Gaetano, 74 - 36016 Thiene (VI) — Tel.: +39 044531301,1 Fax: +39 0445313070
E-mail csqa@csqa.it”

Uj véltozat:

,Az 510/2006/EK tandcsi rendelet 10. és 11. cikkének rendelkezéseivel dsszhangban a termék termékleirdsnak
valé megfelelését egy ellendrzd szerv ellendrzi. Az ellen6rz$ szervre vonatkozd adatok a kovetkezSk: DQA
Cerificazioni stl — Via Bosio 4, Roma; Tel.: 06 46974641; E-mail: info@dqacertificazioni.it.”

Az 4j ellendrz6 szerv feltiintetése érdekében frissitették az ellen6rz6 szerv adatait.

Csomagolds

— A csomagolassal kapcsolatos mddositds a termékleirds 8. cikkére és az egységes dokumentum 3.5. pontjdra
vonatkozik.

Jelenlegi valtozat:

»A »Ricotta di Bufala Campana« OEM terméket papirba és élelmiszeripari hasznélatra alkalmas, hegesztett f6lidval
lezdrt mtanyag edénybe vagy mds, élelmiszeripari felhaszndldsra alkalmas anyagba kell becsomagolni. Ha a
terméket feldolgozott termék osszetevGjeként hasznaljak fel, akkor a kiszerelési egységek maximdlis stilya 40 kg
lehet.”

Uj véltozat:

»A >Ricotta di Bufala Campana« OEM-et elére kell csomagolni. Ehhez papir, m@anyag edény vagy mds,
élelmiszeripari felhasznaldsra alkalmas anyagok hasznalhaték. Az anyagtél fiigg6en a csomagoldst csavardssal,
hé- vagy vakuumzardssal lehet lezdrni. Ha a terméket feldolgozott termék osszetevGjeként haszndljdk fel, akkor a
kiszerelési egységek maximalis stlya 40 kg lehet.”

A javasolt modositds célja, hogy lehet6vé tegye a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM el8dllitéi szdmdra, hogy a
csomagoldsi szakaszt hozzdigazitsdk a csomagoldstechnoldgia fejlddéséhez és a jobb midszaki jellemz8kkel
rendelkezd és fenntarthatébb anyagok felhaszndldséhoz. A vdkuumzart csomagolds alkalmazdsdnak lehetGvé
tétele a termék eltarthat6sagi idejének meghosszabbitdsahoz is hozzdjarul. Végezetiil, az el6recsomagolds csak a
gyartoiizemben engedélyezett élelmiszer-biztonsdgi okokbdl és azért, hogy az OEM ellen6rzé szerve pontos
nyomon kévetést tudjon végezni.

EGYSEGES DOKUMENTUM
»Ricotta di Bufala Campana”
EU-szam: PDO-IT-0559-AMO01 - 2021.12.23.
OEM (X) OF) ()
1. Elnevezés [OEM vagy OFJ]

,Ricotta di Bufala Campana”

2. Tagillam vagy harmadik orszdg

Olaszorszdg
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3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa

3.1. A termék tipusa [a XI. mellékletben szerepld felsorolds alapjan]

1.4. osztaly: Egyéb dllati eredetdi termékek (tojds, méz, kiilonboz6 tejtermékek a vaj kivételével stb.)

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jeldlt termék leirdsa

A Ricotta di Bufala Campana” OEM friss, tehdt érlelés nélkiil készitett tejtermék, amely a bivalymozzarella
eldallitdsanak alapanyagdul szolgdld bivalytej savéjaban taldlhaté fehérjék hg hatdsdra torténd alvaddsaval készil. A
,Ricotta di Bufala Campana” OEM jellemz8je a magas (legfeliebb 80 %-os) viztartalom és a legaldbb 4
tomegszazalékos zsirtartalom. A termék krémes és lagy jellege a magas viztartalomnak és a tovabbra is jelent8s (a
szarazanyagban legaldbb 20 %) zsirtartalomnak koszonhetd. A ,Ricotta di Bufala Campana” OEM jellemzGje
ezenkivill a Mozzarella elGdllitdsdhoz haszndlt bivalytej és szdrmazékai — példaul az ,édes” savé és a savobol késziilt
friss tejszin — jellegzetes édes és illatos ize, amely az elhanyagolhatdan alacsony erjedési savtartalomnak koszonhetd,
ami 0,4 % vagy anndl alacsonyabb tejsavtartalmat jelent, valamint korldtozott, 0,4 % vagy anndl alacsonyabb
ndtriumtartalmat. Forgalomba hozatalakor a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM csonka gula vagy csonka kap alakd,
legfeliebb 2000 g tomegti, szine porceldnfehér, kérge nincs, dllaga ldgy, szemcsés, de nem homokszerd. Ize
jellegzetes, friss és enyhén édeskés, illata tejes-tejszines. Ezek a tulajdonsdgok konnyebben érzékelhet6k a magasabb
zsirtartalma termékekben. A ,Ricotta di Bufala Campana” OEM-et a ,fresca” kategéridban is értékesitik, amelynek
maximdlis eltarthatosdgi ideje 7 nap. A lecsepegtetett savoji ,Ricotta di Bufala Campana” OEM hdékezelésen, vagy
akar a krémesebb allagot és hosszabb eltarthatdsagot (az elGillitds napjatdl szamitva legfeljebb 30 nap) szolgdl6
simitdson vagy homogenizdldson is ateshet.

A ,Ricotta di Bufala Campana” OEM laktézmentes valtozata (amelynek Osszetevéit el8zetesen laktézhidrolizisnek
vetik ald) szintén megtaldlhaté a piacon.

3.3. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetii termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrélag feldolgozott termékek esetében)

A bivalyok laktaciés id§ alatti takarmdnyanak tobb mint fele részét a 4. cikkben meghatarozott teriiletr$l szarmazé
friss ésfvagy tartésitott takarmdnynak kell adnia, ez ugyanis fenntartja a termék és a teriilet kozotti alapvets
kapcsolatot. Az e terilleten taldlhaté rétek és legel6k jellemz$ takarmdnynovényei kozill az aldbbiakat kell
megemliteni: baltacim (Onobrychis viciifolia); koronds baltavirdg (Hedysarum coronarium L.); perzsahere (Trifolium
resupinatum); terpedt here (Trifolium squarrosum L.); alexandriai here (Trifolium alexandrinum); bikkony (Vicia sativa);
prérifti (Bromus catharticus); szarvaskerep. Megengedett tovabbd egyszerii vagy Osszetett koncentrdlt takarmdny
haszndlata, illetve engedélyezett dsvanyianyag- és vitaminkiegészit6k hozzdaddsa.

A ,Ricotta di Bufala Campana” OEM alapanyaga a 4. pontban meghatdrozott elGallitasi terilleten tenyésztett
Mediterranea Italiana (olasz mediterrdn) fajtdju bivaly kézi és|vagy gépi fejésével nyert bivalytej feldolgozdsibdl
szdrmazé ,els6 savo” (vagy ,édes savo”). Az ,els6 savot” (vagy ,édes savot”) a bivalymozzarella elddllitdsahoz hasznalt
alvadék megtorésénél keletkez§ toret lecsepegtetésébdl nyerik. A ,Ricotta di Bufala Campana” OEM készitéséhez
hasznalt savé maximalis titrdlhaté savtartalma 5 °SH/50 ml, ezért az alvadék érlelésének végén keletkezs ,savanyti
savd”, a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM készitéséhez nem haszndlhaté fel. Megengedett a 4. pontban
meghatarozott teriiletr§l szdrmazo nyers, h6kezelt vagy pasztorizalt bivalytej hozzdaddsa, az ,els6 savd” (vagy ,édes
sav0”) legfeljebb 6 %-at kitevd mértékben. Megengedett a 4. pontban meghatdrozott teriileten eldéllitott bivalytejbsl
nyert friss tejszin hozzdaddsa is az els savo legfeljebb 5 %-dt kitevd mértékben. Ez a nem kotelez§ eljards a ricotta
dllaganak javitdst szolgdlja, és megkonnyiti iilepitését vagy kinyerését. A laktézmentes ,Ricotta di Bufala Campana”
eldallitdsahoz felhaszndlt 6sszetevSket el6zetesen laktézhidrolizisnek vetik ald.

Megengedett konyhasé (NaCl) hozzdaddsa is: 100 kg ,els6 savohoz” (vagy ,édes savohoz”), vagy savé és tej és[vagy
friss tejszin keverékéhez legfeljebb 1 kg s6 adhatd. A s6 (NaCl) kozvetleniil az extrahdlt és lecsepegtetett ricottdhoz is
hozzdadhat6, amennyiben a termék végsd natriumtartalma nem haladja meg a 0,4 g/100 g értéket.

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

A tej, a savo, a savobol késziilt friss tejszin, tovabbd a ricotta elGallitasi miveleteit a 4. pontban meghatarozott
teriileten kell végezni.
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3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozo egyedi szabdlyok

Mivel a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM nem erjesztett termék, ezért a tobbi friss, kéreg nélkiili és teljes egészében
fogyasztdsra alkalmas tejtermékhez hasonléan - s6t talin még nagyobb mértékben - veszélyezteti az
utbszennyez$dés, vagyis a csepegtetés végs§ szakaszdban a termék feliiletével érintkezésbe keriil6 kornyezeti
mikroorganizmusok elszaporoddsa okozta romlds. Mivel a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM friss termék, és
jellemzdje, hogy nem érlelik, ezért kereskedelmi forgalmazdsinak ideje alatt meg kell akaddlyozni a mikroorga-
nizmusok szaporoddsinak bdrmely formdjat. A megromlds kockdzatdnak elkeriilése érdekében sziikséges kikotni,
hogy a csomagolds a tanusitvannyal rendelkez8 gyart6 telephelyén torténjen. A ,Ricotta di Bufala Campana” OEM
terméket papirba és élelmiszeripari haszndlatra alkalmas zdrt méianyag edénybe vagy mds, élelmiszeripari haszndlatra
alkalmas, foliahegesztett vagy vakuumzart csomagoléanyagba kell csomagolni. Ha a terméket feldolgozott termék
osszetevGjeként haszndljak fel, akkor a kiszerelési egységek maximélis stlya 40 kg lehet.

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozo egyedi szabdlyok

A cimkén az eredetmegjelolés logjan, az unids emblémdn és a jogszabdlyi elGirdsoknak megfelel§ informécidkon
kiviil, valamint a csomagolds tipusatdl fiiggen a cimkén adott esetben jol olvashaté nyomtatott betiikkel fel kell
tiintetni a ,fresca” sz6t, kozvetlenill a ,Ricotta di Bufala Campana” (OEM) eredetmegjelolés alatt, a ,Ricotta di Bufala
Campana” eredetmegjeloléshez haszndlt betGiméret 50 %-dnak megfelelS bettimérettel.

Tilos barmely, kifejezetten el nem irt mindsités feltiintetése, ideértve a ,fine” [finom], ,scelto” [védlogatott], ,extra”
[extra], ,selezionato” [osztalyozott], ,superiore” [els6rend(i], ,genuino” [eredeti] vagy barmely mds, a terméket dicséré
melléknevet. Ugyanakkor madrkanevek haszndlata megengedett, amennyiben nem dicsér$ jellegliek, és nem
alkalmasak a fogyasztok megtévesztésére. A hatdlyos jogszabdlyok dltal megengedett egyéb, valosight és
ellendrizhetd hivatkozasok is hasznalhat6k. A ,Ricotta di Bufala Campana DOP” feliratot olasz nyelven kell feltiintetni.

Az eredetmegjelolés logéjat a Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali (Mez6gazdasagi, Elelmiszeriigyi és
Erdészeti Minisztérium) utasitdsa alapjin az ellen6rzé szervnek kell kiadnia. A termék logbja egy korbefutd
hdromszin( szalag, amelybdl elGrenytilik egy bivalyfej korvonala. A fenti dbrat a nyomtatott nagybettis ,RICOTTA DI
BUFALA CAMPANA” felirat veszi koriil.

4. A foldrajzi teriilet tomor meghatirozdsa

A ,Ricotta di Bufala Campana” OEM elddllitdsi teriilete Campania, Lazio, Puglia és Molise tartomdnyok kozigazgatdsi
teriileteinek egy részére terjed ki, az aldbbiak szerint: Campania tartomdnyban f6ként a Garigliano és Volturno folyék
medencéje, tovabba a Sele folyé siksdga és a Cilento kozotti teriilet, mind a tengerpart, mind a volgyek mentén. Lazio
tartomdnyban az Amaseno folyd volgye és a kozeli Pontina siksdg kozotti teriilet. Puglia tartomédnyban a Gargano
hegyfok labanal elteriil Foggia megyei sik és dombos teriilet. Molise tartomdnyban az egyetlen érintett telepiilés
Venafro, amely csak rovid ideje tartozik Molise kozigazgatdsi irdnyitdsa ald. Mindig is a hires ,Terra di Lavoro” része
volt, amely a mai Caserta tartomdny egész teriiletét magdban foglalja. Evszdzadokon keresztiil a Napolyi Kirdlysdg
hires vaddszteriilete volt a Bourbonok idején.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

A 4. pontban roviden Osszefoglalt teriiletek hegyrajzi, talajtani és éghajlati jellemz6i azok a f6 tényezsk, amelyek
el6segitették a bivalytenyésztés elterjedését ezeken a teriileteken. A bivaly alaktani jellemz8inek koszonhetd, hogy ez
az éllat kiilonosen alkalmas a kornyezeti nehézségek lekiizdésére és a mediterrdn teriiletre jellemz8 makroklimaval
rendelkezd teriileteken vald tenyésztésre. A bivalyok takarményozdsihoz haszndlt vegyes dllomdnyt legelsk
természetes és/vagy termesztett novényzetét a hordalékos és/vagy ldpos vagy mocsaras eredet sik teriiletek, illetve a
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tilnyomdan vulkdni eredetdi talaj boritotta dombos teriiletek fold- és talajtani jellemz6i és a mediterran teriilet
jellegzetes makroklimdja szelektalta ki. Ezek a terilletek szdzadokon &t politikailag és kozigazgatdsilag egységes
teriileti egységet alkottak, amely 1282-t6l 1860-ig a Népolyi Kirdlysighoz tartozott. E teriiletek egyik kozos,
meghatdrozo jellemzgje, hogy évszdzadok 6ta bivalytenyésztéssel foglalkoznak a sajt és ricotta készitéséhez szitkséges
tej termelése céljabol. A foldrajzi teriilet a mocsaras teriiletek lecsapoldsit és a politikai-kozigazgatdsi véltozdsokat
kovetSen is sok kozos jellemzSt 6rzott meg, igy tobbek kozott fennmaradt és tovabbfejlédott a tobb szdz
bivalytenyésztSt és sajtkészit6t tomorit erds termeldi korzet. Az olasz orszdgos adatbank teraméi allatdllomany-
nyilvantartasinak 2008. évi adatai szerint az Olaszorszdgban tenyésztett mediterrdn fajtaji bivalyok tobb mint
92 %-a a meghatdrozott teriileten taldlhato.

A ,Ricotta di Bufala Campana” terméket sajitosan krémes és lagy szerkezete, porcelanfehér szine, tovdbba tejes és
édeskés izként leirhatd, jellegzetes érzékszervi tulajdonsagai killonboztetik meg az ugyanezen drukategéridba tartozé
tobbi terméktdl, és elsGsorban a ricotta mds véltozataitdl. Kiilonlegessége annak koszonhetd, hogy a bivalytejsavo
osszetevéinek (zsirok és fehérjék) minGsége és mennyiségi ardnya eltér a ricotta mds tipusainak készitéséhez hasznilt
tehéntej és juhtej savdjanak oOsszetételétdl. Izjellemzdi is eltéréek a bivalymozzarella elGdllitdsiban alkalmazott
természetes savd oltdanyagnak koszonhetSen, amelynek tulajdonsdgai, igy izjellemzéi is ardnyosan megjelennek a
,Ricotta di Bufala Campana” OEM el@allitdsdhoz hasznélt édes savoban is. A sav6 oltdanyag tartalmazhatja a tej
aromaanyagait és a tejben meg nem taldlhaté aromaanyagokat is, amelyeket a starterkultdra elGéllitasakor keletkezd
autokton mikrofléra hoz létre. A szdrazanyaghoz viszonyitott magas zsirtartalom és a bivalytej kiilonleges triglicerid-
Osszetétele — amelyben a zsirsavészterek mds pozicioban képzd&dnek, mint a tehéntejben — azonkiviil, hogy az
aromaanyagokat hordozza, hozzdjirul az olyan egyedi fizikai és érzékszervi jellemz6khoz, mint a krémesség és a
ldgysdg. A tehéntejbdl késziilt tejtermékektd] eltéren a bivalytej és az abbdl késziilt sajtok, tobbek kozott a ricotta
jellegzetes porceldnfehér szinének egyik oka a béta-karotinok hidnya. A ,Ricotta di Bufala Campana” OEM eltér a
juhtejbdl késziilt ricottafajtdktol. Ennek az az oka, hogy szdmos juhsajt készitésénél szilird tejoltét hasznédlnak,
amelynek magas lipdztartalma befolydsolhatja a zsir érzékszervi tulajdonsdgait. A lipolizis hidnya tehat jellegzetes
vondsa a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM terméknek, amely kiemeli édeskés és tejes aromdjit. A savanyoddsban
1év§ savo felhaszndldsanak tilalma, tovabbd a maximalis eltarthatdsagi id6re vonatkozd sajatos elSirdsok beépitése az
el6allitasi folyamatba két olyan, egymdssal 6sszefligg8 eszkoz, amely lehetdvé teszi a ricotta tipusd termékektdl eltérd
kiilonleges és egyedi jellemzdk kialakitdsat és megGrzését. A savas jegyektdl mentes, jellegzetes édeskés iz és tejillat
biztositasa érdekében kizdr6lag az alvadék osszetorése utdn levélasztott, ,els§ savd” (vagy ,édes savd”) hasznalhatd,
amelynek maximdlis titrdlhatd savtartalma 5° SH/50 ml. Az alvadék érlelésének befejezése alatt lecsepegé ,savanyi
sav6” nem hasznalhat6 a Ricotta di Bufala Campana OEM elGillitasahoz, mert magas tejsavtartalma gyengitené a
ricotta specidlis jellemzGit, vagy luggal kellene semlegesiteni, amely megvaltoztatnd a termék izét, szerkezetét és
allagat. A ,Ricotta di Bufala Campana” OEM azért is kiilonbozik egy dtlagos, bivalytejbdl késziilt ricottdtdl, mert a
savo oOsszetétele szorosan Osszefiigg a tej jellemzdbivel és a tej sajtkészitési feldolgozasanak modjaval.

A ,Ricotta di Bufala Campana” leirt sajatossdgait kozvetleniil meghatarozza az alapanyag mingsége: a savo, a savobol
késziilt friss tejszin és a bivalytej, amelyek akkor biztositjak a mds teriiletektdl eltérd, jobb jellemzdket, ha a 4.
pontban meghatdrozott gyartsi tertileten allitjdk el6 azokat. A koriilhatdrolt teriilet domborzati, fold- és talajtani és
makroklimatikus jellemzGi olyan tényez6k, amelyek minden mdasnal jobban hozzdjirulnak a legelSkre jellemzd
takarmdnynovények 1étéhez, és kovetkezésképpen ezeknek koszonhet§ a ,Ricotta di Bufala Campana” OEM
elGallitasdhoz haszndlt tej és savo, tovdbba az érzékszervi tulajdonsdgok, iz és izletesség, amelyek egyedivé és
felismerhet6vé teszik ezt a terméket. A sajtoktdl eltérGen az ok-okozati Gsszefiiggés a foldrajzi teriilet, az alapanyag és
a termék kozott sokkal sszetettebb, mivel a ricotta olyan termék, amelynek {6 alapanyaga, a savd, a tej sajtkészités
céljabol torténd feldolgozdsibdl szarmazik. A foldrajzi teriilettel fenndll kapcsolat tehdt fugg a termel6k
ratermettségétdl, hogy olyan savot dllitsanak el6, amely az elkeriilhetetlen eltérések ellenére megtartja a tej eredeti
jellemzdit. Kizdrdlag a friss bivalytej alvadékdnak Osszetorésébdl szarmazd édes, tehdt nem erjesztett savd
felhaszndldsa — egyértelmtien a szdrmazdsi teriilethez kothet§ — alapvetd feltétele annak, hogy a tej jellemzdi
megmaradhassanak a ricotta termékben is. A bivalytej magas zsirtartalmdnak koszonhetSen a savd zsirtartalma
magasabb a tehéntej savdjanak zsirtartalmdhoz képest, igy nem vesziti el az elsGsorban a zsirban hordozott
aromaanyagokat. Az emberi tényez$ ezért alapvetd fontossigi ezen erds kapcsolat és az elddllitott termék
sajatossaganak biztositdsdhoz.
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A Ricotta di Bufala eldallitasdnak évszazados gyakorlatidban az akkori Néapolyi Kirdlysag teriiletén, majd a jelenlegi
foldrajzi-kozigazgatasi tertileteken mdr kialakult az a szokds, hogy kizdrédlag friss tejet és val6ban friss savot, azaz az
alvadék osszetorésének befejezése utdn azonnal elvélasztott savot haszndlnak. 1859-ben Achille Bruni, a Népolyi
Kirdlyi Egyetem professzora a Nuova Enciclopedia Agraria (Uj mezdgazdasdgi enciklopédia) cimti kiadvanyban
megjelent ,Del latte e dei suoi derivati” (A tejrél és szdrmazékairdl) cimd monografidjdban igy irta le a Ricotta di
Bufala akkori el@allitasat: ,A tejet lefejés utdn kddba toltik, beleteszik a kecskegida-olt6t, majd megalvadds utdn
faspatuldval nagy darabokra torik. Ezutdn fakanéllal lemerik a tejsavot, amelyet felforralnak a ricotta készitéséhez.”

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

A termékleirds teljes szovege megtekinthetd az aldbbi honlapon: http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.
php/L/IT/IDPagina/3335

vagy:

kozvetleniil a Mezégazdasagi, Elelmezési és Erdészeti Minisztérium honlapjan (www.politicheagricole.it) honlapjn, (a
képernyd felsS részén jobbra) a ,Qualita” (,MinGség”) meniipont alatt a (képernyd bal oldaldn taldlhatd) ,Prodotti DOP, IGP
e STG” (,OEM, OF] és HKT termékek”) meniipontra, végiil a ,Disciplinari di produzione allesame dellUE” (,Az unids
vizsgalatnak aldvetett termékleirdsok”) pontra kattintva.



http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
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HELYESBITESEK

Helyesbités a kovetkezGhoz: A Bizottsdg tdjékoztatdja a Kozosségben a 1égi jaratok milkodtetésére

vonatkoz6 kozos szabdlyokrél sz6l6 1008/2008/EK  eurépai  parlamenti és  tandcsi

rendelet 16. cikkének (4) bekezdése alapjin - Menetrend szerinti 1égi jiratok iizemeltetésére
vonatkozo6 kozszolgiltatisi kotelezettség

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 210., 2022. mdjus 25.)

(2022/C 452/14)

A 30. oldalon, a 2022. augusztus 3-dn kozzétett helyesbitéssel (2022/C 296/6) helyesbitett ,A kozszolgaltatdsi

kotelezettség hatalybalépésének id6pontja” szakaszban:

a kovetkez6  ,2022. december 16.”
Sz0vegrész:

helyesen: ,2022. december 1.
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